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DEPOT® eert de traditie van de verzorging van mannen met een geavanceerd en uitgebreid concept. Een compleet 
assortiment gewijd aan verzorging voor de man. Gecreëerd op basis van traditionele formules waarbij de 
producten zijn omgezet in “must-haves”, hierdoor zijn het echte klassiekers voor hedendaagse mannen.
Specifieke producten voor het haar, scheren en baard- en snorverzorging worden aangevuld met producten 
voor het lichaam, evenals accessoires. Formules op basis van innovatieve technologieën en hoogwaardige 
ingrediënten. 

Het assortiment bestaat tevens uit een lijn van geuren; parfums en home fragrances die de zintuigen 
prikkelen en voldoen aan de wens van de veeleisende man.

DEPOT® gaat verder dan producten, denk aan tools, meubels en images voor ruimtes. Maar ook communicatie- 
en bedrijfsstrategieën, om elke dag samen te groeien met nieuwe projecten en kansen.

Een merk met een sterke identiteit ontwikkeld voor de meest veeleisende professionals. Depot is het 
antwoord op de behoefte van een veranderende markt.

DEPOT® celebra la tradizione nella cura della 
bellezza dell’uomo con una sensibilità evoluta 
e universale.
Una gamma completa dedicata al grooming maschile 
che nasce da formule tradizionali, trasformando 
i prodotti in strumenti “must-have”, facendoli 
diventare così, veri classici aggiornati per 
l’uomo contemporaneo.
Prodotti specifici per i capelli, la rasatura  
e la cura della barba si completano con soluzioni 
per il corpo ed accessori. 
Formule create con tecnologie innovative  
e materie prime di qualità.

La gamma si completa con una famiglia dedicata 
alle fragranze che introduce ad un viaggio nelle 
essenze, per interpretare l’uomo più esigente  
e i suoi spazi, con profumi e fragranze d’ambiente. 

DEPOT® va oltre i prodotti pensando agli strumenti 
di lavoro, all’arredamento e all’immagine degli 
spazi dei suoi clienti, alla comunicazione e al 
loro business, per crescere insieme ogni giorno 
con nuovi progetti ed opportunità.

Un brand dalla forte identità pensato per  
i professionisti più esigenti, per rispondere 
alle richieste di un mercato in evoluzione.

La tradizione si evolve.
Veri attrezzi per la bellezza 
maschile.

Traditie herleeft. 
Echte tools voor de schoonheid van mannen.

DEPOT® celebrates the tradition of male grooming 
with a universal and evolved sensitivity. 
A complete range dedicated to male grooming 
created from traditional formulas, transforming 
the products into “must-haves”, thus making 
them become real classics for contemporary men.    
Specific products for hair, shaving and beard 
and moustache care are completed with solutions 
for the body, as well as accessories. 
Formulas created with innovative technologies 
and high-quality ingredients. 

The range is completed with a line dedicated to 
fragrances that creates a journey through essences  
to interpret the most demanding man and his 
spaces, with perfumes and ambient fragrances. 

DEPOT® goes beyond products, thinking of working 
tools, furnishings and imagery for spaces and 
for its clients, as well as communication and 
business strategies, to grow together each and 
every day with new projects and opportunities.   

A brand with a strong identity developed for 
the most demanding professionals that responds 
to the needs of an evolving market. 

Tradition evolves.
Real tools for the beauty  
of men.
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100    ͢  HAIR CLEANSINGS

La DETERSIONE dei capelli è il primo gesto che ci accompagna da sempre e per tutta la vita, per 
salvaguardare la salute di cute e capelli. Particolarmente in noi uomini è molto importante, tanto 
come frequenza quanto come svolgimento del gesto. Questi due fattori sono molto importanti e devono 
tenersi in considerazione giacché per la nostra genetica, metabolismo ed abitudini, abbiamo bisogni 
ed attenzioni esclusive del genere maschile. Geneticamente, purtroppo, siamo più propensi a perdere  
i capelli, quindi mantenere il bulbo pilifero pulito e senza cumuli di grasso, fa sì che l’equilibrio 
delle fasi di vita del capello possa essere rispettato. Un’attività sportiva intensa o professioni che 
portano ad una sudorazione eccessiva, il metabolismo dei grassi e la sregolatezza alimentare o dello stile 
di vita, necessitano di essere riequilibrati con l’utilizzo regolare di prodotti specifici di detersione. 

The CLEANSING of the hair is the first gesture that always accompanies us throughout life, to safeguard 
the health of the scalp and hair. Particularly for us men, it is very important, both in terms of 
frequency and the gestures used to cleanse the hair. These two factors are very important and must be 
kept in consideration as our genetics, metabolism and habits, lead us to have a particular personal 
care that is exclusive to the male gender. Genetically, unfortunately, we are more likely to lose our 
hair, so keeping the hair bulb clean and without excess grease, makes it easier to respect the balance 
of the hair’s natural lifecycle. Intense sports activities or professions that lead to excessive 
sweating, fat metabolism, bad eating habits or an irregular lifestyle, need to be rebalanced with the 
regular use of specific cleansing products.

Het REINIGEN van het haar is het eerste gebaar dat ons altijd vergezelt en is gedurende ons leven een 
bescherming voor de gezondheid van de hoofdhuid en het haar. Juist voor mannen is het heel belangrijk 
om het haar regelmatig te reinigen én om daarbij de juiste producten te gebruiken. Deze twee factoren 
zijn cruciaal en we moeten ze beiden in overweging nemen vanwege onze genetica, metabolisme en 
gewoontes. Er is behoefte aan aandacht exclusief voor de mannelijke sekse. Genetisch hebben we helaas 
de aanleg om haar te verliezen. Het schoon houden van het haarzakje en vrij houden van overtollige 
olie zorgt ervoor dat de balans van het haar wordt gerespecteerd. Intensief sporten, overmatige 
transpiratie, vetstofwisseling, slechte voeding of een onregelmatige levensstijl kunnen de balans 
van het haar in gevaar brengen. Door regelmatig gebruik van specifieke reinigingsproducten wordt deze 
balans hersteld.
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N O.  101
NORMALIZING DAILY SHAMPOO

Shampoo normalizzante e tonificante per capelli 
normali. Ideale per lavaggi frequenti. Formulato 
con tensioattivi delicati e senza SLES. Ha un’azione  
di detersione profonda, tonificante e rinfrescante  
su cute e capelli.

  Ingredienti attivi:
Tensioattivi delicati, Complesso botanico, Pro-Vitamina 
B5, Olio essenziale di salvia, Eucaliptolo.

  Modo d’uso: applicare sui capelli umidi.  
e massaggiare. Lasciare agire per qualche istante  
per aggiungere una sensazione di freschezza, quindi 
risciacquare. Ripetere se necessario e seguire 
con un prodotto condizionante.

Normalizing and toning shampoo for normal hair.
Ideal for daily use. Formulated with delicate 
surfactants without SLES. It has a deep cleansing, 
toning and refreshing action on hair and scalp.

  Active ingredients:
Delicate surfactants, A botanical complex, Pro-Vitamin 
B5, Sage essential oil, Eucalyptol.

  Use: apply to damp hair and lather. Leave in for  
a few moments to feel a sense of freshness, then rinse. 
Repeat if necessary and proceed with a conditioning 
product.

Normaliserende en verfrissende shampoo voor 
normaal haar.  Ideaal voor dagelijks gebruik. 
Samengesteld met milde bestanddelen zonder 
SLES. Heeft een diep reinigende, oppeppende en 
verfrissende werking op het haar en de hoofdhuid.

  Actieve ingrediënten:
Milde oppervlakte-actieve stoffen, Een botanisch 
complex, Pro Vitamine B5, Essentiële salie olie, 
Eucalyptus

  Gebruik: aanbrengen op vochtig haar en 
inmasseren. Even laten inwerken voor een fris gevoel 
en uitspoelen. Herhalen indien nodig en vervolgen  
met een conditioner.

NO.  102
ANTI-DANDRUFF & SEBUM CONTROL 

SHAMPOO

Shampoo bivalente per la forfora e per cute e capelli 
grassi. Contrasta la formazione della forfora e riduce 
l’eccesso di sebo restituendo l’equilibrio di cute e capelli. 
Formulato con tensioattivi delicati e senza SLES.

 Ingredienti attivi:
Tensioattivo delicato, Complesso botanico, Silicato  
di magnesio e alluminio, Zinco piritione, Allantoina, 
Olio essenziale di rosmarino, Olio essenziale di salvia, 
Eucaliptolo, Mentolo 

  Modo d’uso: applicare sui capelli umidi e massag-
giare. Lasciare agire per qualche istante per potenziare 
l’azione, quindi risciacquare. Ripetere se necessario.

Anti-dandruff & sebum control shampoo for scalp 
and greasy hair. Fights dandruff and reduces 
excess oil, restoring the balance of scalp and hair. 
Formulated with delicate surfactants without SLES.

  Active ingredients:
Mild surfactant, A botanical complex, Silicate of 
magnesium and aluminium, Zinc pyrithione, Allantoin, 
Rosemary essential oil, Sage essential oil, Eucalyptol, 
Menthol

  Use: apply to damp hair and lather. For best 
results, leave in for a few moments, then rinse. Repeat 
if necessary.

Anti-roos & talg control shampoo voor de hoofdhuid 
en vet haar. Gaat de vorming van roos tegen en 
vermindert overtollig vet zodat de balans van 
hoofdhuid en haar wordt hersteld. Samengesteld  
met milde bestanddelen zonder SLES.

  Actieve ingrediënten:
Milde oppervlakte-actieve stof, Een botanisch complex, 
Silicaat van magnesium en aluminium, Pyrithionzink, 
Allantoïne, Etherische rozemarijn olie, Etherische salie 
olie, Eucalyptus, Menthol.  

  Gebruik: aanbrengen op vochtig haar en 
inmasseren. Laat enkele minuten inwerken. 
Uitspoelen. Herhaal indien nodig.

Shampoo idratante per capelli fragili e aridi. 
Deterge delicatamente lasciando i capelli morbidi  
e condizionati. Formulato con tensioattivi delicati  
e senza SLES.

  Ingredienti attivi:
Succo di Aloe vera, Pro-Vitamina B5, Aminoacidi 
e proteine della seta, Proteine del grano, Estratto 
botanico di zenzero, Olio di macadamia. 

  Modo d’uso: applicare sui capelli umidi e 
massaggiare. Risciacquare e ripetere se necessario. 
Seguire con un prodotto condizionante per aggiungere 
ulteriore morbidezza e maneggevolezza.

Moisturizing shampoo for dry and brittle hair. 
Delicately cleanses the hair leaving it soft and 
conditioned. Formulated with delicate surfactants 
without SLES.

  Active ingredients:
Delicate surfactants, Aloe vera juice, rPro-Vitamin B5, 
Amino acids and silk protein, Wheat proteins, Botanical 
ginger extract, Macadamia oil.

  Use: apply to damp hair and lather. Rinse and 
repeat if necessary. Proceed with a conditioning 
product to add more manageability and softness.

Vochtinbrengende shampoo voor droog en broos 
haar. Reinigt mild, conditioneert en maakt het  
haar zacht. Samengesteld met milde bestanddelen 
zonder SLES.

  Actieve ingrediënten:
Milde oppervlakte-actieve stof, Aloë Vera sap,  
Pro Vitamine B5, Aminozuren en zijdeproteïnen, Tarwe 
proteïnen, Botanisch gemberextract, Macadamia olie. 

  Gebruik: aanbrengen op vochtig haar en 
inmasseren. Uitspoelen en herhalen indien nodig. 
Vervolg met een conditioner om het haar gemakkelijk 
handelbaar te maken en te verzachten.

NO.  103
HYDRATING SHAMPOO

5

50 • 250 • 1000 ml
1.7 • 8.4 • 33.8 fl oz

250 • 1000 ml
8.4 • 33.8 fl oz

250 • 1000 ml
8.4 • 33.8 fl oz
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N O.  104
SILVER SHAMPOO 

Shampoo specifico per capelli grigi, bianchi  
o decolorati. Formulato con tensioattivi delicati  
e senza SLES, arricchito da pigmenti blu-viola,  
con funzioni neutralizzanti dei toni dorati.

  Ingredienti attivi:
Tensioattivi delicati, Pigmento violetto, Complesso 
botanico, Olio essenziale di salvia, Eucaliptolo, Mentolo.

  Modo d’uso: applicare sui capelli bagnati  
e massaggiare. Lasciare agire per qualche istante 
quindi risciacquare. Ripetere se necessario. Seguire 
con un prodotto condizionante per aggiungere ulteriore 
morbidezza e maneggevolezza.

Specific shampoo for grey, white or bleached hair. 
Formulated with delicate surfactants without SLES, 
enriched with blue-violet pigments that neutralize 
golden tones. 

 Active ingredients: 
Delicate surfactants, A specific violet pigment,  
A botanical complex, Sage essential oil, Eucalyptol, 
Menthol.

  Use: apply to damp hair and lather. Leave in for a 
few moments. Rinse and repeat if necessary. Proceed 
with a conditioning product to add more manageability 
and softness.

Specifieke shampoo voor grijs, wit of geblondeerd 
haar. Samengesteld met milde SLES- vrije 
bestanddelen, verrijkt met blauw-violet pigment  
wat gouden tonen neutraliseert.

  Actieve ingrediënten:
Milde oppervlakte-actieve stof, een specifiek violet 
pigment, Botanisch Complex, Etherische salie olie, 
Eucalyptus, Menthol.

  Gebruik: aanbrengen op vochtig haar en 
inmasseren. Laat even inwerken. Uitspoelen. Herhaal 
indien nodig. Vervolg met een conditionerend product 
om meer handelbaarheid en zachtheid toe te voegen.

NO.  105
INVIGORATING SHAMPOO

Shampoo energizzante per capelli con problemi  
di caduta. Deterge delicatamente rispettando  
il naturale equilibrio di cute e capelli. Particolarmente 
indicato per capelli indeboliti, assottigliati che hanno 
perso vigore. Formulato con tensioattivi delicati  
e senza SLES.

  Ingredienti attivi:
Estratto di indian kino tree, Complesso botanico 
specifico, Complesso multivitaminico composto  
da Vit. B5, B6, C, E e PP, Sorbitolo, Glicerina.

  Modo d’uso: applicare sui capelli umidi  
e massaggiare. Risciacquare e ripetere se necessario. 
Per un’azione rinvigorente più completa e sinergica, 
proseguire con NO. 205 INVIGORATING TREATMENT.

Invigorating shampoo against hair loss. Cleanses  
the hair gently whilst respecting the natural balance 
of hair and scalp. Particularly suitable for weak, 
thinning hair that has lost its vigour. Formulated  
with delicate surfactants and without SLES. 

  Active ingredients: 
Delicate surfactants, Indian kino tree extract,   
A specific botanical complex, A multivitamin complex 
containing vitamins B5, B6, C, E and PP, Eucalyptol, 
Sorbitol and glycerin.

  Use: apply to damp hair and lather. Rinse 
and repeat if necessary. For a more complete and 
synergic invigorating action, proceed with NO. 205 
INVIGORATING TREATMENT.

Verkwikkende shampoo tegen haaruitval.  
Reinigt het haar mild met respect voor de natuurlijke 
balans van haar en hoofdhuid. Bijzonder geschikt  
voor zwak, dunner wordend haar dat zijn kracht 
verloren heeft. Geformuleerd met milde bestanddelen 
en zonder SLES.

  Actieve ingrediënten:
Milde oppervlakte-actieve stof, Indiaas Kino 
boom extract, Specifiek botanisch Complex, 
Multivitaminencomplex dat vitamine B5, B6, C, E en PP 
bevat, Eucalyptus, Sorbitol en Glycerine. 

  Gebruik: breng aan op vochtig haar en inmasseren. 
Uitspoelen. Herhalen indien nodig. Voor een meer 
volledige en synergetische verkwikkende werking, 
vervolgen met NO. 205 INVIGORATING TREATMENT.

Shampoo in crema ad azione intensiva per cute 
con forfora. Formulato con ingredienti specifici con 
funzioni di contrasto al fastidioso inestetismo della 
forfora. Svolge un’azione specifica efficace tuttavia 
delicata, detergendo in modo equilibrato. 

  Ingredienti attivi:
Tensioattivi delicati, Complesso vegetale mix di estratto 
di copaifera ed olio di noce del Brasile, Zinco piritione, 
Allantoina, Estratti di arnica, rosmarino, ortica, salvia  
e arancio, Pro-vitamina B5, Sorbitolo, Oli essenziali  
di limone, menta campestre e ginepro.

  Modo d’uso: distribuire uniformemente su cute 
umida e massaggiare con movimenti circolari. Lasciare 
in posa 2-3 minuti per consentire ai principi attivi  
di agire, quindi risciacquare. 

Intensive cream shampoo for flaky scalp. Formulated 
with specific ingredients, which counteract the 
discomfort of dandruff. It has a specific and efficient 
yet gentle action, with a balanced cleansing action. 

  Active ingredients: 
Delicate surfactants, A plant complex made with 
copaifera extract and Brazil nut oil, Zinc pyrithione, 
Allantoin, Arnica, rosemary, sage, nettle and orange 
extracts, Pro-Vitamin B5, Sorbitol, Lemon, mint  
and juniper essential oils.

  Use: distribute evenly over damp scalp and massage 
with circular movements. Leave in for 2-3 minutes to 
allow the active ingredients to take action, then rinse. 

Intensieve shampoo voor een schilferige hoofdhuid. 
Samengesteld met specifieke ingrediënten die het 
ongemak van roos tegengaan. Heeft een specifieke 
en efficiënte maar toch milde werking met een 
uitgebalanceerde reinigende werking.

  Actieve ingrediënten:
Milde bestanddelen, Een plantencomplex dat copaifera 
extract en Braziliaanse nootolie bevat, Pyrithionzink, 
Wondkruid, Pro-vitamine B5, Sorbitol, Citroen, munt en 
jeneverbes essentiële oliën.

  Gebruik: verdeel gelijkmatig over een vochtige 
hoofdhuid en opschuimen met ronddraaiende 
bewegingen. Laat 2-3 minuten inwerken zodat de actieve 
ingrediënten hun werk kunnen doen, daarna uitspoelen.

NO.  106
DANDRUFF CONTROL  

INTENSIVE CREAM SHAMPOO

6

125 ml
4.2 fl oz

250 • 1000 ml
8.4 • 33.8 fl oz

 50 • 250 • 1000 ml
1.7 • 8.4 • 33.8 fl oz
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N O.  107
WHITE CLAY

SEBUM CONTROL SHAMPOO

Shampoo all’argilla bianca per cuoio capelluto  
e capelli grassi. Formulato per contrastare l’eccesso 
di grasso su cute e capelli, consente di far retrocedere 
il fastidioso inestetismo. Svolge un’azione lavante 
equilibrata e sebo regolatrice, riducendo le tossine  
e neutralizzando gli odori sgradevoli del cuoio capelluto.

  Ingredienti attivi:
Tensioattivo specifico, Caolino, Capriloil glicina, 
Estratto di corteccia di salice, Olio essenziale di menta, 
Olio di semi di melissa, Olio essenziale di arancio,  
Olio essenziale di cannella cinese, Glicerina.

  Modo d’uso: applicare su cute e capelli umidi. 
Massaggiare emulsionando. Lasciare in posa 2-3 
minuti per consentire ai principi attivi di agire. 
Risciacquare abbondantemente con acqua tiepida.

White clay sebum control shampoo for greasy scalp 
and hair. Formulated to counteract the discomfort 
of excessively greasy hair. It reverses the discomfort 
of greasy hair. It has a balanced cleansing action, 
regulating sebum, reducing toxins and neutralizing 
unpleasant odours of the scalp.

  Active ingredients: 
A specific surfactant, Kaolin, Capryloyl glycine, Willow 
bark extract, Mint essential oil, Melissa seed oil, 
Orange essential oil, Chinese cinnamon essential oil.

  Use: apply to damp scalp and hair. Lather. Leave in 
for 2-3 minutes to allow the active ingredients to take 
action. Rinse well with warm water.

Sebum control shampoo met witte klei voor een 
vette hoofdhuid en vet haar. Samengesteld om het 
ongemak van overmatig vet haar tegen te gaan.  
De shampoo heeft een uitgebalanceerde reinigende 
werking, reguleert talg, vermindert afvalstoffen en 
neutraliseert onaangename geuren van de hoofdhuid.

  Actieve ingrediënten:
Een specifieke oppervlakte-actieve stof, Kaolien, 
Capryloyl glycine, Wilgenextract, Essentiële 
muntolie, parfumerend Melisse zaadolie, Essentiële 
sinaasappelolie,  Essentiële Chinese kaneelolie.

  Gebruik: breng aan op vochtige hoofdhuid en haar. 
Opschuimen. Laat 2-3 minuten inwerken zodat  
de actieve ingrediënten hun werk kunnen doen.  
Goed uitspoelen met warm water.

7

250 ml
8.4 fl oz
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200    ͢  HAIR TREATMENTS

La fase di TRATTAMENTO dei capelli non è da considerarsi solo un gesto femminile. Specifiche attenzioni 
dopo lo shampoo sono un gesto necessario in quasi tutte le capigliature maschili, oggigiorno esposte a 
numerose aggressioni ambientali. Un “must” è l’azione di condizionamento dello stelo che permette di 
integrare una fibra capillare arida, donare ulteriore morbidezza ed idratazione, aggiungendo protezione, 
maggiore controllo e compattezza alle capigliature più ribelli. Invece diventa una necessità, in certi 
casi, dedicare delle attenzioni al cuoio capelluto, utilizzando regolarmente trattamenti specifici.  
La salute della cute è alla base di una bella, folta e sana capigliatura.  

The hair TREATMENT phase must not be thought of as being exclusively for women. Specific care after 
shampoo is necessary in almost all male hair types, hair which is exposed to external pollutants on  
a daily basis. The conditioning of the hair shaft is a must that supplements the arid hair fibre, gives 
softness and hydration, protection, greater control and compactness, even to the most rebellious hair 
types. In other cases, it is necessary to dedicate specific attention to the scalp, with regular use 
of specific treatments. A healthy scalp is the starting point for beautiful, thick and healthy hair.  

De fase om het haar te CONDITIONEREN is niet alleen bedoeld voor vrouwen. Specifieke aandacht na 
het reinigen is een noodzakelijke handeling voor bijna alle mannelijke haartypes, zeker omdat deze 
dagelijks worden blootgesteld aan externe verontreinigende stoffen. Het conditioneren van het haar is 
een must en zorgt ervoor dat de dorre haarvezel extra zachtheid, hydratatie en bescherming krijgt. 
Het geeft controle en compactheid aan het meest rebelse haartype. In andere gevallen is het nodig om 
specifieke aandacht te geven aan de hoofdhuid door regelmatig speciale behandelingen toe te passen. 
Een gezonde hoofdhuid is het startpunt voor mooi, vol en gezond haar.
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N O.  201
REFRESHING CONDITIONER

Condizionatore idratante e tonificante per cute  
e capelli. Ha un’azione balsamica, idratante, lenitiva, 
tonificante e rinfrescante sulla cute. Sui capelli 
aggiunge condizionamento, idratazione, morbidezza  
e compattezza evitando l’elettricità statica  
e la formazione del crespo.

  Ingredienti attivi:
Olio di riso, Eucaliptolo, Pro-Vitamina B5, Complesso 
botanico, Olio essenziale di rosmarino, Olio essenziale 
di limone.

  Modo d’uso: applicare sui capelli lavati  
e leggermente tamponati. Massaggiare portando  
il prodotto sulla cute e sui capelli. Lasciare agire 
qualche istante quindi risciacquare accuratamente.

Toning and moisturizing scalp and hair conditioner. 
It has a balsamic, moisturizing, toning and refreshing 
action on hair and scalp. Gives hair softness  
and firmness, preventing static and frizz.

  Active ingredients:
Rice oil, Eucalyptol, Pro-Vitamin B5, A botanical 
complex, Rosemary essential oil, Lemon essential oil.

  Use: apply to clean, damp hair. Lather into scalp 
and hair. Leave in for a few moments, then rinse 
thoroughly.

Herstellende en verzorgende hoofdhuid- en 
haarconditioner. Heeft een voedende, herstellende 
en verfrissende werking op het haar en de hoofdhuid. 
Maakt het haar zacht en sterk en voorkomt dat het 
haar statisch wordt of gaat pluizen.

  Actieve ingrediënten:
Rijstolie, Eucalyptus, Pro Vitamine B5, Botanisch 
Complex, Etherische rozemarijn olie, Etherische 
citroen olie. 

  Gebruik: aanbrengen op handdoek droog haar. 
Inmasseren in de hoofdhuid en het haar. Even laten 
inwerken en daarna grondig uitspoelen.

Trattamento multi-funzione senza risciacquo.  
Un prodotto senza risciacquo integrativo unico grazie 
alle sue molteplici funzioni benefiche. Applicando  
solo qualche goccia idrata, condiziona, protegge  
ed aggiunge controllo naturale ai capelli. 
Consigliato anche per la barba.

  Ingredienti attivi:
Complesso botanico, Agenti condizionanti, Emollienti 
siliconici, Filtro UV. 

  Modo d’uso: dosare nella mano una quantità 
moderata a seconda della lunghezza e della 
massa capillare, quindi distribuire uniformemente 
massaggiando sui capelli lavati e tamponati 
dall’eccesso d’acqua. Senza risciacquare passare  
allo styling.

Multifunctional leave-in treatment. A unique  
leave-in product with many beneficial properties.  
By applying a few drops to the hair, it hydrates, 
conditions, protects and gives natural control to the hair. 
Also recommended for beards.

  Active ingredients:
A botanical complex, Conditioning agents, Silicone 
emollients, UV filter.

  Use: dispense a moderate amount on hands, 
depending on the length and thickness of the hair. 
Apply directly to clean, damp hair. Do not rinse and 
proceed with styling.

Multifunctionele leave-in behandeling. Een uniek 
leave-in product met vele voordelen. Men dient 
slechts enkele druppels aan te brengen op het haar. 
Hydrateert, conditioneert, beschermt en  
voegt natuurlijke controle toe aan het haar.  
Ook aanbevolen voor de baard. 

  Actieve ingrediënten:
Botanisch Complex, Conditionerende bestanddelen, 
verzachtende siliconen, UV filter.

  Gebruik: verdeel een matige hoeveelheid op de 
handen, afhankelijk van de lengte en de dikte van het 
haar. Breng aan op gewassen, handdoek droog haar. 
Niet uitspoelen en doorgaan met de hairstyling.

Fragranza rinfrescante per cuoio capelluto e capelli. 
Formulata per neutralizzare gli odori sgradevoli  
del cuoio capelluto e dei capelli. Di base alcolica, 
evapora velocemente senza bagnare i capelli, 
lasciando una fresca fragranza di menta, zenzero  
e cardamomo.

  Ingredienti attivi:
Estratto di corteccia di salice, Un mix di oli essenziali 
e di fragranze, Olio essenziale di cedro legno, Olio 
essenziale di arancio dolce, Olio essenziale di menta 
piperita, Olio essenziale di limone, Olio essenziale  
di tea tree.

  Modo d’uso: vaporizzare uniformemente e non 
risciacquare. Ripetere l’applicazione ogni volta che si 
ritenga necessario.

Refreshing fragrance for scalp and hair. Formulated 
to neutralise unpleasant odours of the scalp and hair. 
With an alcohol base, it evaporates quickly without 
wetting the hair, leaving a fresh fragrance of mint, 
ginger and cardamom. 

  Active ingredients:
Willow bark extract, A mix of essential oils and 
fragrances, Cedarwood essential oil, Sweet orange 
essential oil, Peppermint essential oil, Lemon essential 
oil, Tea tree essential oil.

  Use: spray evenly and do not rinse. Repeat the 
application whenever necessary.

Verfrissende geur voor hoofdhuid en haar. 
Samengesteld om de onaangename geur van de 
hoofdhuid en het haar te neutraliseren, geeft een  
geur van frisse munt, gember en kardemom.

  Actieve ingrediënten:
Wilgenbast extract, Etherische olie van cederhout, 
Etherische olie van zoete sinaasappel, Etherische  
olie van pepermunt, Etherische citroen olie,  
Etherische tea tree olie. 

  Gebruik: spray gelijkmatig over het haar en spoel 
niet uit. Herhaal het aanbrengen indien nodig.

NO.  202
COMPLETE LEAVE-IN CONDITIONER

NO.  203
REFRESHING HAIR & SCALP 

FRAGRANCE
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50 • 250 • 1000 ml
1.7 • 8.4 • 33.8 fl oz

100 ml
3.4 fl oz

20 ml
0.68 fl oz

Z220MATM0547 DEPOT BRAND CATALOGUE IT-EN-NL hair&beard.indd   9 20/09/21   12:34



N O.  204
HAIR TREATMENT OIL 

no rinse

Trattamento in olio senza risciacquo. Contrasta 
il crespo, l’elettricità statica e la mancanza di 
lucentezza dei capelli. Svolge un’azione sigillante  
e protettiva della superficie cuticolare, lasciando  
i capelli facili da pettinare, docili e brillanti.

  Ingredienti attivi:
Un mix bilanciato di oli di argan, riso e jojoba, Olio  
di argan, Olio di riso, Olio di jojoba.

  Modo d’uso: dosare poche gocce sul palmo della 
mano ed applicare massaggiando sui capelli. Non 
risciacquare.

Leave in treatment oil. Counteracts frizz, flyaways 
and lack of lustre in the hair. It has a sealing  
and protective action on the hair cuticle’s surface, 
leaving the hair detangled, manageable and shiny.

  Active ingredients: 
A balanced blend of argan, rice and jojoba oils, Argan 
oil, Rice oil, Jojoba oil.

  Use: dose a few drops on the palm of the hand  
and distribute over hair. Do not rinse.

Leave-in oliebehandeling. Gaat pluis en gebrek  
aan glans van het haar tegen. Heeft een sluitende  
en beschermende werking op de schubbenlaag.  
Ontwart en maakt het haar handelbaar en glanzend.

  Actieve ingrediënten:
Een uitgebalanceerde mix van argan-, rijst- en jojoba-olie.

  Gebruik: doseer enkele druppels in de handpalm 
en verdeel over het haar. Niet uitspoelen.

NO.  205
INVIGORATING HAIR TREATMENT

Trattamento energizzante per capelli con problemi  
di caduta. Studiato e formulato per prevenire  
e contrastare la caduta eccessiva dei capelli.  
Favorisce la micro-circolazione cutanea, protegge  
e rinforza i capelli dal bulbo pilifero, aiutando  
a ripristinare il loro ciclo vitale.

  Ingredienti attivi:
Estratto di indian kino tree, Estratto di rosmarino, 
Estratto di arnica, Pro-Vitamina B5, Complesso 
multivitaminico composto da Vit. B5, B6, C, E e PP, 
Silicato di magnesio e alluminio, Canfora, Proteine 
idrolizzate del riso, Eucaliptolo, Mentolo. 

  Consigli generali d’utilizzo: per un trattamento 
efficace della caduta, sia essa temporanea, persistente  
o intensa, si consiglia un minimo di due trattamenti  
a settimana. 

  Modo d’uso: distribuire uniformemente su cute 
pulita e massaggiare effettuando una leggera pressione 
con i polpastrelli. Non risciacquare.

Invigorating hair treatment. Researched and 
developed to prevent and counteract excessive hair 
lost. Enhances the scalp’s microcirculation, protecting 
and strengthening the hair from the bulb, helping to 
restore the hair’s healthy lifecycle. 

  Active ingredients: 
Indian kino tree extract, Rosemary extract, Arnica 
extract, Pro-Vitamin B5, A multivitamin complex 
containing vitamins B5, B6, C, E and PP, Magnesium 
and aluminium silicate, Camphor, Hydrolysed rice 
proteins, Eucalyptol, Menthol.

  Recommended general use: for an efficient 
treatment against hair loss, be it temporary, persistent 
or intense, it is advised to apply at least twice a week. 

  Use: distribute evenly over clean scalp and massage 
with slight pressure using the fingertips. Do not rinse.

Verkwikkende haar behandeling. Ontwikkeld  
en getest om overmatig haarverlies te voorkomen 
en tegen te gaan. Verbetert de microcirculatie van 
de hoofdhuid, beschermt en versterkt het haar vanaf 
het haarzakje, draagt bij aan het herstellen van een 
gezonde levenscyclus van het haar. 

  Actieve ingrediënten:
Indiaas Kino boom extract, Rozemarijnextract,  
Arnica-extract, Pro Vitamine B5, 
Multivitaminencomplex dat vitamine B5, B6, C, E en PP 
bevat, Silicaat van magnesium en aluminium, Kamfer, 
Gehydroliseerde rijstproteïnen, Eucalyptus, Menthol.

  Aanbevolen algemeen gebruik: voor een 
efficiënte behandeling tegen haaruitval, zowel tijdelijk, 
aanhoudend of intens, wordt aangeraden om minstens 
twee keer per week aan te brengen. 

  Gebruik: gelijkmatig verdelen over een schone 
hoofdhuid en inmasseren met lichte druk van de 
vingertoppen. Niet uitspoelen.

Trattamento all’argilla bianca per cute e capelli 
grassi. Formulato per contrastare l’eccesso  
di grasso su cute e capelli, combattendo il fastidioso 
inestetismo. Una eccessiva secrezione sebacea può 
indurre a problemi di caduta dei capelli. Assorbe  
il sebo in eccesso e le impurità, riduce le tossine  
e neutralizza gli odori sgradevoli del cuoio capelluto. 

  Ingredienti attivi:
Caolino, Capriloil glicina, Estratto di corteccia di salice,  
Olio essenziale di menta, Olio di semi di melissa, 
Olio essenziale di arancio, Olio essenziale di cannella 
cinese, Glicerina.

  Modo d’uso: applicare uniformemente sul cuoio 
capelluto dopo la detersione con NO. 107 WHITE 
CLAY SEBUM CONTROL SHAMPOO. Lasciare in posa 
3-5 minuti per consentire ai principi attivi di agire. 
Risciacquare abbondantemente con acqua tiepida.

White clay sebum control treatment for greasy scalp 
and hair. Formulated to counteract excess sebum 
of scalp and hair, helping to reverse the discomfort. 
An uncontrolled and excessive sebaceous secretion 
can create problems such as hair loss. The formula 
absorbs excess sebum and impurities, reducing 
toxins, neutralizing unpleasant odours of the scalp.

  Active ingredients: 
Kaolin, Capryloyl glycine, Willow bark extract, Mint 
essential oil, Melissa seed oil, Orange essential oil, 
Chinese cinnamon essential oil, Glycerin.

  Use: apply evenly to scalp after cleansing with  
NO. 107 WHITE CLAY SEBUM CONTROL SHAMPOO. 
Leave in for 3-5 min. to allow the active ingredients to 
take action. Rinse well with warm water.

Sebum control treatment met witte klei voor een 
vette hoofdhuid en vet haar. Samengesteld om 
overmatige talg op de hoofdhuid en in het haar 
tegen te gaan. Zorgt ervoor dat het ongemak van dit 
probleem wordt omgekeerd. Een ongecontroleerde 
en overmatige talgafscheiding kan problemen geven 
zoals haarverlies. De formule absorbeert overmatige 
talg en onzuiverheden, vermindert afvalstoffen en 
neutraliseert onaangename geuren van de hoofdhuid. 

  Actieve ingrediënten:
Kaolien, Capryloyl glycine, Wilgenextract, Essentiële 
muntolie, Melisse zaadolie, Essentiële sinaasappelolie, 
Essentiële Chinese kaneelolie, Glycerine.

  Gebruik: breng gelijkmatig aan op de hoofdhuid 
na het reinigen met NO. 107 WHITE CLAY SEBUM 
CONTROL SHAMPOO. Laat 3-5 minuten inwerken zodat 
de actieve ingrediënten hun werk kunnen doen. Goed 
uitspoelen met warm water.

NO.  207
WHITE CLAY  

SEBUM CONTROL TREATMENT
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125 ml
4.2 fl oz

30 ml
1.01 fl oz

 10 X 5 ml • 100 ml
10 x 0.17 fl oz • 3.4 fl oz
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N O.  208
DETOXIFYING SPRAY LOTION

Trattamento detossinante senza risciacquo  
per cuoio capelluto. È una lozione spray formulata 
con principi attivi ad azione purificante, detossinante 
e riequilibrante. 

  Ingredienti attivi:
Alfa-idrossiacidi, Complesso botanico, Estratto 
botanico di zenzero, Estratto di zucchero di canna, 
Estratto di propoli, Oli essenziali di limone, arancio, 
melissa, menta piperita, menta campestre, ginepro, 
cannella cinese e quercia marina, Glicerina, 
Eucaliptolo.

  Modo d’uso: vaporizzare sul cuoio capelluto  
e massaggiare per favorirne l’assorbimento. Senza 
risciacquare passare allo styling.

Detoxifying no rinse scalp treatment. A spray lotion 
formulated with active ingredients with a purifying, 
detoxifying and balancing action. 

  Active ingredients: 
Alpha-hydroxy acids, A botanical complex, Botanical 
ginger extract, Sugar cane extract, Propolis extract, 
Lemon, orange, melissa, mint, wild mint, juniper, 
Chinese cinnamon and marine oak essential oils, 
Glycerin, Eucalyptol.

  Use: spray over scalp and massage until absorbed. 
Without rinsing, style hair as desired.

Detoxifying leave-in hoofdhuidbehandeling.  
Een spray lotion samengesteld met actieve 
ingrediënten met een reinigende, ontgiftende  
en evenwichtige werking.

  Actieve ingrediënten:
Alfa-hydroxyzuren, Een botanisch complex, Botanisch 
gemberextract, Suikerriet extract, Propolis-extract, 
Citroen, Sinaasappel, Melisse, Munt, Wilde munt, 
Jeneverbes, Chinese etherische oliën van kaneel en 
zee-eik, Glycerine, Eucalyptol.

  Gebruik: spray over de hoofdhuid en masseer tot 
het is opgenomen. Niet uitspoelen, breng het haar in 
model.

100 ml
3.4 fl oz
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Schiuma colorata senza risciacquo. Formulata  
per dare una tonalità di colore in modo veloce  
e temporaneo. Arricchita con pigmento antracite 
e principi attivi condizionanti, lascia un colore 
equilibrato e capelli morbidi. Grazie alla sua 
formulazione, il prodotto è facilmente rimovibile 
con uno shampoo.

  Ingredienti attivi:
Mix di coloranti, Pantenolo, Derivato della vitamina E.

  Modo d’uso: indossare guanti protettivi. Agitare 
bene, tenere in posizione verticale ed erogare una noce 
di prodotto. Applicare su capelli lavati e tamponati. 
Seguire con lo styling. L’effetto finale può variare 
leggermente a seconda del colore di base e della 
porosità dei capelli.

No rinse coloured foam. Formulated to tone  
or hide greys quickly and temporarily. Enriched 
with anthracite pigments and conditioning active 
ingredients, it leaves a balanced colour and soft hair. 
Thanks to its formula, the product is easily removed 
by washing the hair.

  Active ingredients:
A blend of colourants, Panthenol, Vitamin E derivative.

  Use: wear protective gloves. Shake well, hold 
upright and dispense a moderate amount of producton 
the palm of your hand. Apply to clean, damp hair. 
Follow with the desired styling. The final effectmay vary 
slightly depending on the base colour and porosity of 
the hair.

Leave-in gekleurd schuim.
Geformuleerd om snel en tijdelijk grijze haren te tonen 
of te verbergen. Verrijkt met antracietpigmenten en 
verzorgende actieve bestanddelen die het haar een 
evenwichtige kleur geven en zacht maken. Dankzij de 
formule is het product gemakkelijk te verwijderen
door het haar te wassen.

  Actieve ingrediënten:
Een mix van kleurstoffen, Panthenol, Vitamine E derivaat.

  Gebruik: Draag beschermende handschoenen.
Goed schudden, verpakking rechtop houden en verdeel 
een matige hoeveelheid product in de palm van je hand. 
Aanbrengen op schoon, vochtig haar. Vervolgen met 
de gewenste styling. Het uiteindelijke effect kan licht 
variëren, afhankelijk van de basiskleur en de porositeit 
van het haar.

NO.  210
TEMPORARY COLOUR MOUSSE
no rinse coloured foam

100 ml
3.4 fl oz
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300    ͢  HAIR STYLINGS

Per ogni STYLING e per ogni tipo di capigliatura, per dare una durata al look creato, abbiamo bisogno 
di un prodotto di styling. La creazione della forma viene conseguita in modo più semplice e duraturo 
e con un maggiore rispetto della fibra capillare, grazie ad attivi protettivi oltreché fissativi. 
Controllo, definizione, direzione, lucentezza o contrariamente effetto opaco, sono le parole d’ordine.
L’occhio vuole la sua parte anche nel look maschile. 

A STYLING product is needed for each hair style and hair type, to give a long-lasting look. The creation 
of the shape is achieved in the most simple and lasting way with a greater respect of the hair fibre 
thanks to protective active ingredients that give hold. Control, definition, direction, shine or matte 
effects, are the keywords. The visual appearance is fundamental when it comes to a male hair style.  

Voor elke hairstyle en elk haartype is een STYLING product nodig om een langdurige look te geven.  
De creatie van de vorm wordt op de meest eenvoudige en duurzame manier bereikt met een groot respect 
voor de haarvezel dankzij beschermende actieve bestanddelen die fixatie geven. Controle, definitie, 
richting, glans of matte effecten zijn de sleutelwoorden. Het visuele aspect is van fundamenteel belang 
als het gaat om een mannelijk hairstyle.
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N O.  301
MATT PASTE

Pasta/pomata con fissaggio forte. Aggiunge controllo, 
definizione e direzione alla forma creata donando  
un effetto opaco e durata allo styling.

  Ingredienti attivi:
Cere opacizzanti di origine naturale, Complesso 
botanico, Estratto di foglie di tè nero, Olio di girasole. 

  Modo d’uso: prelevare la giusta quantità  
di prodotto, lavorarla fra le mani quindi massaggiare 
sui capelli dando la forma desiderata.

Strong hold paste/pomade. Gives control and 
definition with a matte effect, giving long-lasting hold 
to any style.

  Active ingredients:
Mattifying waxes of natural origin, A botanical complex, 
Black tea leaf extract, Sunflower oil.

  Use: take a small amount of product, work it 
with your hands and distribute through the hair while 
styling.

Pasta/pomade strong hold. Geeft definitie en controle 
met een mat effect, geeft houdbaarheid aan elke stijl.

  Actieve ingrediënten:
Matterende wax van natuurlijke oorsprong, Een 
botanisch complex, Extract van zwarte thee bladeren, 
Zonnebloemolie.

  Gebruik: breng een kleine hoeveelheid aan in de 
handpalm, verdeel het over de handen en masseer het 
in de haren terwijl je het haar in model brengt.

Argilla/pomata modellante. Una pomata modellante 
caratterizzata dalla presenza di un’argilla naturale 
per donare l’effetto opaco. Permette di costruire, 
modellare e definire con un effetto demi-matte, 
donando un fissaggio medio. Grazie alle sue resine 
coesive aiuta a creare texture e volume sui capelli più 
fini e radi.

  Ingredienti attivi:
Caolino, Glicerina, Complesso botanico, Filtro UV.

  Modo d’uso: prelevare una quantità moderata  
di prodotto, lavorarla tra le mani per scaldarla  
e facilitare la sua distribuzione. Quindi massaggiarla  
sui capelli asciutti, modellandoli.

Clay/modelling pomade. A modeling cream 
characterized by the presence of a natural clay to give 
a matte effect. It allows you to build, shape and define 
a demi-matte effect, giving a medium hold. Thanks to 
its cohesive resins it helps create texture and volume 
for finer hair.

  Active ingredients:
Kaolin, Glycerin, A botanical complex, UV filter.

  Use: take a moderate amount of product,  
work with the hands to warm it up and facilitate its 
distribution. Distribute through dry hair and style.

Klei/modeling pomade. De aanwezigheid van 
natuurlijke klei geeft een mat effect. Om te creëren, 
te vormen en af te werken met een semi-mat effect 
en een medium hold. Dankzij samenhangende harsen 
krijgt fijn haar textuur en volume.

  Actieve ingrediënten:
Kaolin, Glycerine, Een botanisch complex, UV filter.

  Gebruik: breng een matige hoeveelheid van het 
product aan in de handen om het op te warmen en 
daardoor gemakkelijker te verdelen. Breng het aan  
in droge haren en breng in model.

Cera modellante flessibile. Solubile in acqua  
e non grassa, ad alta definizione. Aiuta a modellare  
i capelli con un fissaggio forte, flessibile  
e a lunga durata. Rimodellabile durante il corso  
della giornata.

  Ingredienti attivi:
Olio di cocco, Complesso botanico, Estratto di foglie  
di tè nero, Olio di girasole, Glicerina.

  Modo d’uso: prelevare una moderata quantità  
di prodotto, lavorarla con le mani, quindi distribuire  
sui capelli umidi o asciutti e modellare come 
desiderato. È sufficiente bagnarsi le mani con poca 
acqua e passarle sui capelli per riattivare la cera  
e ricreare il look.

Flexible modeling wax. Water-soluble and non-greasy, 
it helps to shape the hair with a strong and flexible 
long-lasting hold. Re-shapeable during the course  
of the day.

  Active ingredients:
Coconut oil, A botanical complex, Black tea leaf extract, 
Sunflower oil, Glycerin. 

  Use: take a moderate amount of product,  
work with the hands and apply to damp or dry hair, 
shaping as desired. To re-style, simply wet hands  
and work them through the hair to create the look.

Flexible modelling wax. Wateroplosbaar en niet-
vet, geeft het haar vorm met een sterke, flexibele 
houdbaarheid. Gedurende de dag kan het haar van 
model veranderd worden.

  Actieve ingrediënten:
Kokosolie, Een botanisch complex, Extract van zwarte 
thee bladeren, Zonnebloemolie, Glycerine. 

  Gebruik: breng een gemiddelde hoeveelheid van 
het product aan op handdoek droog of droog haar 
en masseer in, vervolgens in het gewenste model 
brengen. Om van model te veranderen, maak je handen 
nat en ga door het haar heen om je look te creeren. 

NO.  302
CLAY POMADE

NO.  303
MODELLING WAX
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75 ml 25 • 75 ml 25 • 100 ml
2.5 fl oz 0.84 • 2.5 fl oz 0.84 • 3.4 fl oz
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N O.  304
HOLD STRONG GEL

Gel fissaggio forte. Dona controllo e lucentezza 
aiutando a costruire lo styling desiderato ed  
a mantenerlo per tutta la giornata. Aggiunge massima 
brillantezza allo styling ad effetto bagnato.

  Ingredienti attivi:
Polimeri fissativi, Complesso botanico, Succo di Aloe vera.

  Modo d’uso: distribuire sui capelli bagnati o asciutti. 
Pettinare e stilizzare come desiderato. È sufficiente 
bagnarsi le mani con poca acqua e passarle sui capelli 
per riattivare la cera e ricreare il look.

Strong hold gel. Gives shine and maximum control, 
helping to build the desired style and maintain  
it throughout the day. It adds maximum shine to  
a wet look.

 Active ingredients: 
Fixative polymers, A botanical complex, Aloe vera juice.

  Use: distribute evenly over damp or dry hair,  
then style as desired. To re-style, simply wet hands  
and go through the hair to reactivate the product.

Strong hold gel. Geeft glans en maximale controle 
zodat je de gewenste stijl kunt creëren die de hele 
dag blijft zitten. Geeft een maximale glans aan een 
wet-look.͢ 

  Actieve ingrediënten:
Fixerende polymeren, Een botanisch complex, Aloë 
vera sap. 

  Gebruik:  gelijkmatig verdelen over vochtig of droog 
haar. In model brengen zoals gewenst. Om van model 
te veranderen, maak je handen nat en ga door het haar 
heen om de gel te heractiveren.

NO.  305
VOLUMIZER

Spray texturizzante di styling. Di facile applicazione, 
dona volume e controllo ai capelli, con un leggero 
fissaggio.

  Ingredienti attivi:
Polimeri fissativi, Sale marino, Complesso botanico, 
Glicerina.

  Modo d’uso: nebulizzare sui capelli umidi  
ed asciugare con il phon o naturalmente.

Texturizer styling spray. Easy to apply, gives volume 
and control to hair with a soft hold.

  Active ingredients: 
Fixative polymers, Sea salt, A botanical complex, 
Glycerin.

  Use: spray onto damp hair and dry naturally or with 
a blow-dryer.

Texturizer styling spray. Gemakkelijk om aan te 
brengen, geeft volume en controle aan het haar met 
een soft hold.

  Actieve ingrediënten:
Fixerende polymeren, Zeezout, Een botanisch complex, 
Glycerine. 

  Gebruik: spray op vochtig haar en droog het haar 
natuurlijk of met een föhn. 

Lacca volumizzante fissaggio forte. Dona ottimo 
controllo, fissando lo styling creato e mantenendolo 
per tutta la giornata.

  Ingredienti attivi:
Polimeri fissativi, Pro-vitamina B5.

  Modo d’uso: nebulizzare sui capelli asciutti  
per fissare la forma creata. Aumentare il quantitativo  
per aggiungere più fissaggio.

Volumizing strong hold hairspray. Gives excellent 
control, giving hold to the created hairstyle  
and maintaining its shape throughout the day.

  Active ingredients: 
Fixative polymers, Pro-vitamin B5.

  Use: spray onto dry hair to give hold to the created 
shape. Increase the quantity to add more hold.

Volumizing strong hold hairspray. Geeft excellente 
controle, geeft houdbaarheid aan de gecreëerde 
haarstijl en behoudt deze gedurende de dag.

  Actieve ingrediënten:
Fixerende polymeren, Pro-vitamine B5.

  Gebruik: spray op droog haar om houdbaarheid 
te geven aan de gecreëerde haarstyle. Verhoog de 
hoeveelheid om de houdbaarheid te vergroten.

NO.  306
STRONG HAIRSPRAY
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400 ml
13.5 fl oz

200 ml
6.8 fl oz

200 ml
6.8 fl oz

Z220MATM0547 DEPOT BRAND CATALOGUE IT-EN-NL hair&beard.indd   14 20/09/21   12:34



N O.  307
BLACK GEL

125 ml
4.2 fl oz

Gel fissativo nero specifico per capigliature 
brizzolate. Apporta un leggero e temporaneo effetto 
coprente tuttavia efficace per mascherare i capelli 
bianchi in modo discreto, grazie al pigmento nero 
contenuto nella sua formula. Inoltre dona volume 
ai capelli con un fissaggio medio.

  Ingredienti attivi:
Complesso botanico, Estratto di foglie di tè nero, 
Olio di girasole, Glicerina, Vitamina E.

  Modo d’uso: distribuire uniformemente  
sui capelli puliti, appena umidi o asciutti e stilizzare 
come desiderato. Si elimina dalle mani e dai capelli  
con la detersione. Evitare il contatto con la pelle  
e gli indumenti.  

Fixative black gel for grey hair. Gives a gentle  
and temporary coverage effect, capable of discreetly 
blending greys with a specific black pigment  
within the formula. Also gives volume to hair with 
medium hold.

  Active ingredients:
A botanical complex, Black tea leaf extract, Sunflower 
oil, Glycerin, Vitamin E.

  Use: distribute evenly over clean, damp or dry hair 
and style as desired. Easily removed from hands and 
hair via cleansing. Avoid contact with skin and clothes.

Black gel. Geeft een subtiel en tijdelijk dekkend effect, 
is in staat om op een discrete wijze grijze haren te 
maskeren door een specifiek zwart pigment in de 
formule. Geeft tevens volume aan het haar met een 
medium hold. 

  Actieve ingrediënten:
Een botanisch complex, Extract van zwarte thee 
bladeren, Zonnebloemolie, Glycerine, Vitamine E.

  Gebruik: gelijkmatig verdelen door schoon, vochtig 
of droog haar en in model brengen zoals gewenst. 
Gemakkelijk te verwijderen van de handen door ze te 
wassen. Voorkom contact met huid en kleding.

Gel volumizzante fissaggio medio. Dona corpo, 
controllo medio e lucentezza aiutando a generare 
volume e costruire lo styling. Formulato con resine 
fissative che non lasciano residui, attivi umettanti, 
estratti botanici con azione condizionante e filtro 
solare protettivo. 

  Ingredienti attivi:
Polimero fissativo, Complesso botanico, Glicerina, Olio 
di girasole, Succo di Aloe vera, Sorbitolo, Filtro UV.

  Modo d’uso: distribuire sui capelli bagnati o asciutti. 
Stilizzare come desiderato. 

Medium hold volumizing gel. Gives body, medium 
control and shine, helping to add volume and create 
hair styles. Formulated with resins that give  
hold and do not leave residue on the hair, as well  
as humectant ingredients, botanical extracts  
with a conditioning action, and a protective UV filter. 

  Active ingredients:
Fixative polymer, A botanical complex, Glycerin, 
Sunflower oil, Aloe vera juice, Sorbitol, UV filter.

  Use: distribute over damp or dry hair. Style as desired.

Medium hold volumizing gel. Geeft body, medium 
controle en glans. Voor meer volume en gemak bij 
het creëren van looks. Geformuleerd met harsen 
die stevigheid geven en geen residu achter laten op 
het haar. Bevat ook vochtinbrengende ingrediënten, 
botanische extracten met een verzorgende werking en 
een beschermende UV filter.

  Actieve ingrediënten:
Fixerende polymeren, Een botanisch complex, 
Glycerine, Zonnebloemolie, Aloë vera sap, Sorbitol,  
UV filter.

  Gebruik: verdeel gelijkmatig over vochtig of droog 
haar. Breng in model zoals gewenst.

Polvere volumizzante opaca con fissaggio leggero. 
Dona volume e struttura ad ogni tipo di styling.  
Aiuta a creare texture ad ogni tipo di capello, in modo 
particolare ai capelli fini, radi e naturalmente privi 
di volume. Formulata con silice naturale in polvere 
micronizzata, dona un aspetto opaco e corpo ai 
capelli, per un risultato texturizzante e di maggiore 
effetto volume finale.

  Ingredienti attivi:
Silice naturale in polvere micronizzata, Glicerina.

  Modo d’uso: polverizzare sui capelli asciutti  
e stilizzare. 

Soft hold matte volumizing powder. Gives volume  
and structure to any hairstyle. Helps to create 
textures for any hair type, especially on fine, thin hair 
that naturally has less volume. Formulated  
with natural silica in micronized powder, it gives  
a matte appearance and body to the hair,  
for a texturizing result with greater volume. 

  Active ingredients:
Natural silica in micronized powder,Glycerin.

  Use: sprinkle over dry hair and style. 

Soft hold, matt volumizing powder. Geeft volume en 
structuur aan elke haarstijl. Geeft textuur aan elk 
haartype, met name op fijn, dun haar dat van nature 
minder volume heeft. Geformuleerd met natuurlijke 
silica in verpulverd poeder. Het geeft een matte 
uitstraling en body aan het haar.

  Actieve ingrediënten:
Natuurlijke silica in verpulverd poeder, Glycerine.

  Gebruik: strooi over droog haar en breng in model.

100 ml
3.4 fl oz

7 g
net wt 0.25 oz

NO.  308
VOLUME CREATOR

NO.  309
TEXTURIZING DUST

15
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N O.  310
CURL DESIGNER

Crema modellante per capelli ricci. Disciplina  
i capelli dando forma e controllo ai riccioli grazie  
ad un fissaggio medio e flessibile. Dona lucentezza  
ai capelli eliminando il crespo ed aiutando  
a mantenere la forma creata. 

  Ingredienti attivi:
Polimeri fissativi antistatici, Complesso botanico, Estratto 
di foglie di tè nero, Succo di Aloe vera, Glicerina, Filtro UV.

  Modo d’uso: distribuire massaggiando sui capelli 
tamponati e stilizzare.

Modelling cream for curly hair. Tames curls, giving 
shape and control to curls with medium, flexible hold. 
Gives shine to hair, eliminating frizz and helping to 
maintain the created shape. 

  Active ingredients:
Antistatic fixative polymers, A botanical complex, Black tea 
leaf extract, Aloe vera juice, Glycerin, UV Filter.

  Use: distribute by massaging over damp hair and 
style.

Modellerende crème voor krullend haar. Maakt het 
haar handelbaar, geeft vorm en controle aan krullen 
met een medium, flexibele hold. Geeft glans aan het 
haar, elimineert pluis en helpt de gecreëerde vorm te 
behouden.

  Actieve ingrediënten:
Antistatische fixerende polymeren, Een botanisch 
complex, Zwarte thee blad extract, Aloë vera sap, 
Glycerine, UV-filter.

  Gebruik: verdeel door het product te masseren 
door vochtig haar en breng in model.

16

150 ml
5.1 fl oz

NO.  312
CHARCOAL PASTE

Pasta al carbone con fissaggio forte. È una pasta 
di styling di facile applicazione grazie alla sua 
consistenza cremosa e malleabile. Dona texture, 
corposità e fissaggio duraturo. 

  Ingredienti attivi:
Cere e polimeri fissativi, Polvere di carbone, Olio  
di girasole, Estratto di foglie di tè nero, Derivato  
della Vitamina E, Filtro UV.

  Modo d’uso: lavorare tra le mani una quantità 
moderata quindi applicare massaggiando sui capelli, 
umidi o asciutti. 

Strong hold charcoal paste. A styling paste  
that is easy to apply due to its creamy and malleable 
consistency. Gives texture, body and long-lasting hold. 

  Active ingredients: 
Fixative waxes and polymers, Charcoal powder, 
Sunflower oil, Black tea leaf extract, Vitamin E derivative.

  Use: work a moderate amount between the hands 
then apply by massaging through damp or dry hair.

Strong hold charcoal paste. Een styling paste die 
gemakkelijk aan te brengen is dankzij de crèmige  
en kneedbare samenstelling. Geeft textuur, body  
en langdurige fixatie. 

  Actieve ingrediënten:
Fixerende waxen en polymeren, Houtskoolpoeder, 
Zonnebloemolie, Zwarte thee bladeren extract, Vitamine 
E derivaat. 

  Gebruik: verdeel een gemiddelde hoeveelheid 
product in de handen en masseer dit door vochtig  
of droog haar.

75 ml
2.5 fl oz

NO.  311
FIBER CREAM

Crema modellante flessibile. Dona controllo  
e elasticità allo styling, con un fissaggio e lucentezza 
media.

  Ingredienti attivi:
Estratto di foglie di thè nero, Olio di girasole, Filtro UV.

  Modo d’uso: applicare su capelli puliti e umidi, 
quindi asciugare e procedere con lo styling desiderato.

Flexible shaping cream. Gives control and flexibility to 
hairstyles, with medium hold and shine. 

  Active ingredients: 
Black tea leaf extract, Sunflower oil, UV filter.

  Use: apply to clean, damp hair, then dry and proceed 
with styling.

Flexibele, vormgevende crème. Geeft controle en 
flexibiliteit aan kapsels, met medium fixatie en glans.

  Actieve ingrediënten:
Zwarte theeblad extract, Zonnebloemolie, UV-filter. 

  Gebruik: aanbrengen op schoon, vochtig haar, 
vervolgens drogen en in model brengen.

100 ml
3.4 fl oz
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Gel con fissaggio medio e flessibile. Dona controllo  
e lucentezza aiutando a costruire lo styling desiderato. 

  Ingredienti attivi:
Polimeri fissativi, Complesso botanico, Olio di girasole, 
Sorbitolo, Succo di Aloe vera, Estratto di foglie di tè 
nero, Glicerina, Filtro UV.

  Modo d’uso: distribuire sui capelli bagnati o asciutti. 
Stilizzare come desiderato. 

Medium hold gel with flexible hold. Gives control  
and shine, helping to create the desired style. 

  Active ingredients:
Fixative polymers, Botanical complex, Sunflower oil, 
Sorbitol, Aloe vera juice, Black tea leaf extract, 
Glycerin, UV filter.

  Use: distribute over wet or dry hair. Style as desired.
then apply by massaging through damp or dry hair.

Medium hold-gel met flexibele hold. Geeft controle en 
glans en helpt de gewenste stijl te creëren.

  Actieve ingrediënten:
Fixatieve polymeren, Botanisch complex, 
Zonnebloemolie, Sorbitol, Aloë vera sap, extract van 
zwarte theebladeren, Glycerine, UV-filter.

  Gebruik: verdelen over nat of droog haar. Breng in 
model zoals gewenst, vervolgens inmasseren in vochtig 
of droog haar.

N O.  313
MEDIUM HOLD GEL

200 ml
6.8 fl oz

NO.  316
STYLING CREAM

125 ml
4.2 fl oz

Crema modellante a fissaggio medio. Adatta a 
modellare tutti i tipi di capelli, dona volume e corpo  
con un effetto naturale. Grazie ai suoi principi attivi 
apporta condizionamento e sostegno ai capelli.

  Ingredienti attivi:
Olio di semi di girasole, Pro-vitamina B5, Filtro UV.

  Modo d’uso: applicare su capelli puliti e umidi  
e distribuire omogeneamente con un pettine per dare 
la forma desiderata. Quindi asciugare e procedere  
con lo styling desiderato.

Medium hold shaping cream. . Suitable to give shape 
to all hair types, it gives volume and body with a natural 
effect. Its active ingredients provide conditioning and 
support to the hair.

  Active ingredients:
Sunflower seed oil, Pro-vitamin B5,UV filter.

  Use: apply to clean, damp hair and distribute  
evenly with a comb to give the desired shape. Dry the 
hair and style. 

Medium hold vormgevende crème. Geschikt om vorm 
te geven aan alle haartypes, het geeft volume en body 
met een natuurlijk effect. De actieve ingrediënten 
zorgen voor conditionering en geven ondersteuning aan 
het haar.

  Actieve ingrediënten:
Zonnebloemzaadolie, Pro-vitamine B5, UV-filter.

  Gebruik: aanbrengen op schoon, vochtig haar  
en gelijkmatig verdelen met een kam om de gewenste 
vorm te geven. Droog het haar en breng het in model.
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400    ͢  SHAVE SPECIFICS

Seguendo un rituale specifico, lento e dedicato, oppure con gesti semplici che diventano veloci con 
la pratica, la RASATURA ci accompagna tutta la vita, dal primo momento in cui compare la peluria 
facciale fino a diventare barba. Un nostro momento intimo ed esclusivo che accompagna per sempre ogni 
uomo dalla pubertà.
L’arte della rasatura è un mondo molto personale e per questo motivo abbiamo pensato ad ogni preferenza 
nel tipo di prodotto, dal prima e dopo rasatura fino ai piccoli dettagli, per dare all’ambito dello 
“shaving” un allure unico e dedicato.

A specific ritual that is slow and targeted, or with simple gestures that become faster with practice, 
SHAVING accompanies us throughout life, from the first moment that facial hair appears until it becomes 
a beard. An intimate, personal moment that accompanies every man forever from puberty.
The art of shaving is a very personal experience and for this reason and to satisfy every need,  
we created a product for each preference, from before to after shaving to small details, to give the 
realm of “shaving” a unique and dedicated allure. 

Scheren begeleidt ons ons hele leven, vanaf het eerste moment dat gezichtshaar verschijnt tot het een 
baard wordt. Een intiem, persoonlijk moment dat elke man vanaf zijn puberteit voor altijd vergezelt.
De kunst van het scheren is een zeer persoonlijke ervaring. Om deze reden en om aan elke behoefte te 
voldoen, creëerden we een product voor elke voorkeur, van voor tot na het scheren tot kleine details, 
om het ritueel van “SCHEREN” een unieke en toegewijde allure te geven.
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N O.  401
PRE & POST SHAVE

CREAM SKIN PROTECTOR

Crema protettiva pre e post rasatura. Prepara, 
preserva e protegge la pelle prima della rasatura. 
Consigliata al contempo come specifico post rasatura 
grazie alla sua azione emolliente, calmante  
e rinfrescante. Ideale per tutti i tipi di pelle anche  
per le più sensibili e per ogni tipo di barba.

  Ingredienti attivi:
Olio d’oliva, Olio di mandorle dolci, Olio essenziale  
di eucalipto, Glicerina.

  Modo d’uso: come pre rasatura applicare  
sulla pelle da rasare e massaggiare, quindi seguire  
con il prodotto di rasatura preferito. Come post 
rasatura, applicare una piccola quantità sulla pelle  
e massaggiare fino a completo assorbimento.

Protective cream before and after shaving. Prepares, 
preserves and protects the skin before shaving.  
Also recommended as a specific after shave 
treatment with an emollient, soothing and refreshing 
action. Ideal for all skin types, even the most 
sensitive, and for all beard types.

  Active ingredients:
Olive oil, Sweet almond oil, Eucalyptus essential oil, 
Glycerin.

  Use: as a pre-shaving treatment: apply to  
the skin to be shaved and distribute, then continue 
with the preferred shaving product. As a post-shaving 
treatment: apply a small amount to the skin and 
massage until completely absorbed.

Beschermende crème te gebruiken vóór en na het 
scheren. Bereidt de huid voor en beschermt de huid 
vóór het scheren. Ook aanbevolen als een specifieke 
after shave crème dankzij de voedende, verzachtende 
en verfrissende werking. Ideaal voor elk huidtype, 
zelfs geschikt voor de meest gevoelige huid en voor 
elk baardtype.

  Actieve ingrediënten:
Olijfolie, Zoete amandelolie, Essentiële eucalyptus olie, 
Glycerine.

  Gebruik: als pre-shave – op de huid aanbrengen 
en inmasseren, vervolgens doorgaan met een 
scheerproduct naar keuze. Als post-shave – breng een 
kleine hoeveelheid aan op de huid en masseer in totdat 
deze volledig is opgenomen.

Fluido emolliente pre e post rasatura. Prepara, 
preserva e protegge la pelle prima della rasatura. 
Consigliato inoltre come specifico post rasatura 
grazie alla sua azione emolliente, calmante  
e rinfrescante. Di facile assorbimento, ideale per tutti  
i tipi di pelle anche le più sensibili e facilmente 
irritabili e per ogni tipo di barba. 

  Ingredienti attivi:
Olio d’oliva, Olio di mandorle dolci, Olio essenziale  
di eucalipto, Olio essenziale di menta, Glicerina, Canfora.

  Modo d’uso: come pre rasatura applicare sulla 
pelle da rasare e massaggiare, quindi seguire con  
il prodotto di rasatura preferito. Come post rasatura, 
applicare sulla pelle e massaggiare.

Before and after shaving emollient fluid. Prepares, 
preserves and protects the skin before shaving.  
Also recommended as a specific post shave treatment 
with an emollient, soothing and refreshing action. 
Easily absorbed. Ideal for all skin types, even the most 
sensitive, and for all beard types. 

  Active ingredients:
Olive oil, Sweet almond oil, Eucalyptus essential oil, 
Mint essential oil, Glycerin, Camphor. 

  Use: as a pre-shaving treatment: apply to  
the skin to be shaved and distribute, then continue  
with the preferred shaving product. As a post-shaving 
treatment: apply to the skin and massage.

Verzachtende fluid om te gebruiken vóór en na het 
scheren. Bereidt de huid voor en beschermt de huid 
vóór het scheren. Ook aanbevolen als een specifieke 
after shave fluid dankzij de voedende, verzachtende 
en verfrissende werking. Wordt gemakkelijk door 
de huid opgenomen. Ideaal voor elk huidtype, zelfs 
geschikt voor de meest gevoelige huid en voor elk 
baardtype.

  Actieve ingrediënten:
Olijfolie, Zoete amandelolie, Essentiële eucalyptus olie, 
Essentiële muntolie, Glycerine, Kamfer.

  Gebruik: als pre-shave - op de huid aanbrengen 
en inmasseren, vervolgens doorgaan met een 
scheerproduct naar keuze. Als post-shave – breng aan 
op de huid en masseer in.

Olio pre-rasatura ed ammorbidente della barba.  
Un prodotto versatile composto da un mix di oli vegetali 
pregiati. Può essere utilizzato come pre-shave  
per ammorbidire la pelle e la barba, facilitando 
la rasatura. Come olio nutriente della barba, 
ammorbidisce e dona lucentezza senza ungere. Inoltre 
neutralizza gli odori di sudore e cibo. Si assorbe 
rapidamente e favorisce l’allungamento della barba, 
grazie alle sue azioni emollienti e ristrutturanti. 

  Ingredienti attivi:
Olio di albicocca, Olio di jojoba, Olio di mandorle dolci,
Vitamina E. 

  Modo d’uso: applicare qualche goccia sul viso 
prima della rasatura per lubrificare, ammorbidire 
il pelo ed evitare irritazioni. Seguire con il prodotto 
di rasatura preferito. Come ammorbidente della 
barba applicare qualche goccia sulle mani, quindi 
massaggiare su barba e baffi in ogni direzione per 
nutrire, aggiungere controllo e donare lucentezza.

Pre-shave oil and beard softener. A versatile product 
composed of a mix of high-quality plant oils. It can  
be used as a pre-shaving treatment to soften the skin 
and beard, and makes shaping the beard easier.  
As a nourishing beard oil, it softens and gives shine 
without making the beard greasy. In addition,  
it neutralizes odours of sweat and food. It is absorbed 
quickly and helps to lengthen the beard with its 
emollient and restructuring actions. 

  Active ingredients:
Apricot oil, Jojoba oil, Sweet almond oil, Vitamin E.

  Use: apply a few drops to the face before shaving 
to moisturize and soften hairs and prevent irritation. 
Follow with the preferred shaving product. To soften  
the beard: apply a few drops to hands, massage into 
beard and moustache in all directions to nourish and 
add control and shine.

Olie om te gebruiken vóór het scheren én om de baard 
te verzachten. Een veelzijdig product, bestaande uit 
een mix van hoogwaardige plantenoliën. Het kan 
worden gebruikt als een pre shave om de huid en de 
baard te verzachten. Als voedende baardolie verzacht 
dit de baard en geeft glans zonder vet te maken. 
Daarnaast neutraliseert het geuren van zweet en 
voedsel. Het trekt snel in en komt ten goede aan de 
levensduur van de baard, dankzij de verzachtende en 
herstellende werking.

  Actieve ingrediënten:
Abrikoos olie, Jojoba-olie, Zoete amandelolie,Vitamine E.

  Gebruik: breng enkele druppels aan op het gezicht 
vóór het scheren om de huid te hydrateren, het haar 
zacht te maken en om irritatie te voorkomen. Vervolg 
met je favoriete scheerproduct. Om de baard te 
verzachten; Breng enkele druppels aan in de handen, 
masseer deze in de baard en snor in alle richtingen 
voor voeding, controle en glans. 

NO.  402
PRE & POST SHAVE
EMOLLIENT FLUID

NO.  403
PRE-SHAVE & SOFTENING BEARD OIL 

SWEET ALMOND . FRESH BLACK PEPPER

19

75 ml 50 • 100 ml 30 ml
2.5 fl oz 1.7 • 3.4 fl oz 1.01 fl oz
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N O.  404
SOOTHING SHAVING SOAP CREAM 

. for brush .

Sapone da barba lenitivo in crema / Per pennello. 
Crema da rasatura con formula delicata all’olio  
di mandorle ed olio di cocco. Ammorbidisce, idrata  
e rinfresca la pelle. Crea una schiuma vellutata  
per facilitare la rasatura, dona una piacevole 
sensazione di freschezza, previene gli arrossamenti 
della pelle tipici del post-rasatura. Formula 
mediamente schiumosa permette anche piccole 
rasature di precisione.

  Ingredienti attivi:
Olio di cocco, Olio di mandorle dolci, Eucaliptolo, Mentolo, 
Glicerina, Allantoina.

  Modo d’uso: bagnare il pennello preferibilmente 
con acqua calda ed eliminare l’eccesso d’acqua.  
a. Applicare la stessa quantità di crema su entrambi 
lati del viso e massaggiare con il pennello con 
movimenti circolari. Procedere alla rasatura. 
b. Montare una piccola quantità di prodotto in una 
ciotola agitando il pennello in modo veloce e circolare; 
quindi stendere la schiuma sulla barba e procedere 
alla rasatura.

Soothing shaving cream / For brush. Shaving cream 
with a gentle formula with almond and coconut oil.  
It softens, moisturizes and refreshes the skin. Gives 
a velvety foam to facilitate shaving and provides  
a pleasant sensation of freshness, preventing 
redness of the skin, after shaving. The formula,  
with a delicate foamy texture, is suitable for the most 
precise shaving regime.

  Active ingredients: 
Coconut oil, Sweet almond oil, Eucalyptol, Menthol, 
Glycerin, Allantoin.

  Use: Wet the brush with warm water and remove 
excess water. 
a. Apply the same amount of cream to both sides  
of the face and distribute using circular motions with  
the brush. Shave as usual. 
b. Place a small amount of product in a bowl and 
lather using the brush with quick and circular motions,  
then apply the foam to the beard and shave as usual.

NO.  405
MOISTURIZING SHAVING CREAM

. brushless .

Crema da barba idratante / Senza pennello. Crema 
da barba per una rasatura perfetta. Lascia la pelle 
liscia, idratata e fresca. La sua formula rinfrescante  
e specifica protegge la pelle evitando eventuale 
rossore ed irritazione e permette di ripristinare  
il film idrolipidico dopo la rasatura lasciandola tonica 
ed elastica. 

  Ingredienti attivi:
Olio di cocco, Olio di mandorle dolci, Succo di Aloe vera, 
Complesso botanico, Mentolo, Mentil lattato, Allantoina. 

  Modo d’uso: inumidire il viso con acqua tiepida. 
Coprire la barba distribuendo la crema con movimenti 
circolari, fino ad ottenere un leggero strato. Quindi 
procedere alla rasatura. Risciacquare ed applicare  
un prodotto dopo barba.

Moisturizing shaving cream / Brushless. Shaving 
cream for a perfect, smooth shave. Leaves skin 
smooth, hydrated and fresh. Its refreshing and specific 
formula protects the skin while avoiding any redness 
and irritation and restores the hydrolipid film after 
shaving, leaving it toned and supple.  

  Active ingredients: 
Coconut oil, Sweet almond oil, Aloe vera juice, 
A botanical complex, Menthol, Methyl lactate, Allantoin.

  Use: dampen the face with warm water.  
Cover the beard by distributing the shaving cream  
in circular motions, creating a thin layer, then shave  
as usual. Rinse and apply an aftershave product.

Vochtregulerende scheercrème / Zonder 
scheerkwast. Scheercrème voor een gladde 
scheerbeurt. Maakt de huid soepel, gehydrateerd en 
fris. De verfrissende en specifieke formule beschermt 
de huid terwijl roodheid en irritatie vermeden worden. 
De hydro-lipide-film wordt hersteld na het scheren, 
zodat de huid getonifieerd en soepel blijft.
   Actieve ingrediënten:
Kokosolie, Zoete amandelolie, Aloë Vera sap, Een 
botanisch complex, Menthol, Methyl lactaat, Allantoïne.

  Gebruik: maak je gezicht nat met warm water. 
Bedek de baard door de scheercrème in ronddraaiende 
bewegingen te verdelen en vervolgens scheren zoals 
je gewend bent. Afspoelen en een aftershave product 
aanbrengen.

30 • 125 • 400 ml
1.01 • 4.2 • 13.5 fl oz

30 • 125 ml
1.01 • 4.2 fl oz

20

Verzachtende scheercrème / Met scheerkwast. 
Scheercrème met een zachte formule op basis van 
amandelolie en kokosolie. Verzacht, hydrateert en 
verfrist de huid. Geeft een fluweelachtig schuim 
om het scheren te vergemakkelijken. Biedt een 
aangenaam gevoel van frisheid en voorkomt roodheid 
van de huid die typisch is na het scheren. De formule, 
met een milde, romige textuur, is geschikt voor de 
meest precieze scheergebruiken.
   Actieve ingrediënten:
Kokosolie, Zoete amandelolie, Eucalyptus, Menthol, 
Glycerine, Allantoïne.

  Gebruik: Maak de scheerkwast nat met, bij 
voorkeur, warm water en verwijder overtollig water. 
a. Breng een gelijke hoeveelheid crème aan op beide 
zijden van het gezicht en masseer in ronddraaiende 
bewegingen met de kwast. Scheer zoals je gewend bent.
b. Breng een kleine hoeveelheid product aan in een 
bakje en klop deze op met de kwast door deze snel 
rond te draaien. Breng het schuim aan op de baard  
en scheer zoals je gewend bent. 
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NO.  407
RESTORING AFTERSHAVE

Gel non schiumogeno per la rasatura / Senza 
pennello. Consente di ‘disegnare’ con velocità  
e precisione linee e dettagli nelle basette, contorno  
del taglio di capelli, barbe, baffi e pizzetti,permettendo 
una perfetta visibilità. Può essere usato sia col rasoio  
a mano che con quello elettrico. Facilita lo scorrimento 
del rasoio e lascia la pelle morbida e fresca. 

  Ingredienti attivi:
Sorbitolo, Succo di Aloe vera, Complesso botanico, 
Eucaliptolo, Mentolo, Glicerina.

  Modo d’uso: inumidire il viso con acqua tiepida  
e stendere il prodotto sulle zone da radere. Procedere 
alla rasatura. Risciacquare ed applicare un prodotto 
dopo barba.   

Non-foaming shaving gel / Brushless. Helps to 
‘draw’ the lines and shapes of sideburns, beards, 
moustaches, goatees and the contour of the hair 
quickly and with precision, giving perfect visibility. 
It can be used with both a razor as well as electric 
shavers. It facilitates razor movement and leaves  
the skin soft and fresh.

  Active ingredients: 
Sorbitol, Aloe vera juice, A botanical complex, 
Eucalyptol, Menthol, Glycerin.

  Use: dampen the face with warm water and spread 
the product over the area to be shaved. Shave as usual. 
Rinse and apply an aftershave product.

Niet-schuimende scheergel / Zonder scheerkwast. 
Het stelt je in staat om met snelheid en precisie 
lijnen en details te ’tekenen’, om het kapsel, de baard 
of de snor perfect vorm te geven. Alle lijnen zijn 
perfect zichtbaar. Het kan zowel met het scheermes 
als met elektrische scheerapparaten gebruikt 
worden. Doordat het glijden van het scheermes 
vergemakkelijkt wordt, blijft de huid zacht en fris. 
   Actieve ingrediënten:
Sorbitol, Aloë Vera sap, Een botanisch complex, 
Eucalyptus, Menthol, Glycerine.

  Gebruik: maak het gezicht nat met warm water  
en verdeel het product over het te scheren gedeelte. 
Scheer zoals je gewend bent. Afspoelen en een 
aftershave product aanbrengen. 

N O.  406
TRANSPARENT SHAVING GEL

. brushless .

Lozione tonificante e rinfrescante dopobarba. 
Leggermente alcolica e stimolante, assicura 
freschezza, idratazione ed un prolungato effetto  
di benessere.

  Ingredienti attivi:
Bisabololo, Pro-Vitamina B5, Glicerina, Allantoina.

  Modo d’uso: nebulizzare o applicare picchiettando 
sul viso completamente asciutto dopo la rasatura o più 
volte durante il giorno.

Restoring and refreshing aftershave lotion.  
With a low alcohol content and stimulating formula,  
it gives freshness, hydration and a prolonged sense of 
wellbeing.

  Active ingredients:
Bisabolol, Pro-Vitamin B5, Glycerin, Allantoin.

  Use: mist or apply by tapping over dry face after 
shaving, or as needed during the day.

Herstellende en verfrissende after-shave lotion. 
Een kleine hoeveelheid alcohol garandeert frisheid, 
hydratatie en verlengt het gevoel van “wellness”.
   Actieve ingrediënten:
Bisabolol, Pro vitamine B5, Glycerine, Allantoïne.

  Gebruik: spray of breng aan door de lotion zachtjes 
in de droge huid te “deppen” na het scheren. Indien 
nodig ook gedurende de dag te gebruiken. 

Balsamo dopobarba idratante. Appositamente 
studiato per le pelli più esigenti. Lenisce e calma  
i rossori provocati dalla rasatura ed idrata la pelle. 
Dona benessere ed elasticità al viso, senza bruciare. 
Compensa lo stress causato dall’aggressione  
del rasoio.

  Ingredienti attivi:
Estratto di foglie di tè nero, Estratti di avena, 
Glicerina, Amido modificato.

  Modo d’uso: applicare subito dopo la rasatura  
su viso e collo puliti ed asciutti.

Restoring and refreshing aftershave lotion.  
Specially formulated for the most demanding skin.  
It soothes and calms redness caused by shaving  
and hydrates the skin. Provides comfort and elasticity 
for the face without causing irritation. Compensates 
skin stress caused by shaving.

  Active ingredients:
Black tea leaf extract, Oat extracts, Glycerin, 
Modified starch.

  Use: apply after shaving to clean, dry face and neck.

Vochtregulerende after shave balsem.  
Specifiek geformuleerd voor de meest veeleisende 
huidtypen. Hydrateert de huid, verzacht en kalmeert 
roodheid veroorzaakt door het scheren. Geeft comfort 
en elasticiteit aan het gezicht en geeft geen irritatie. 
Gaat stress tegen die veroorzaakt is door het scheren.
   Actieve ingrediënten:
Extract van zwarte theebladeren, Havermoutextract, 
Glycerine, Gemodificeerd zetmeel.  

  Gebruik: aanbrengen na het scheren op een 
schoon en droog gezicht en hals. 

NO.  408
MOISTURIZING AFTER SHAVE BALM
CLASSIC COLOGNE . FRESH BLACK PEPPER

100 • 500 ml
3.4 • 16.8 fl oz

100 • 200 ml
3.4 • 6.8 fl oz

50 • 100 ml
1.7 • 3.4 fl oz
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N O.  409
AFTER SHAVE ASTRINGENT STONE

Allume di rocca naturale astringente dopo rasatura. 
L’allume di potassio o allume di rocca è un sale misto 
di alluminio e potassio dell’acido solforico che  
a temperatura ambiente si presenta come una sostanza 
solida incolore ed inodore, totalmente naturale.  
È un perfetto alleato per il dopo rasatura grazie alle 
capacità astringenti ed emostatiche. Questo minerale 
naturale viene utilizzato anche come deodorante 
naturale anallergico.

  Ingredienti attivi:
Allume di potassio.

  Modo d’uso: applicare sulla pelle rasata ed 
inumidita con acqua fredda. Lasciare agire per qualche 
secondo quindi sciacquare con acqua tiepida. Per il suo 
miglior mantenimento, asciugarlo dopo l’uso.

After shave alum stone. Alum or potassium alum  
is a salt mixture made up of aluminium and 
potassium from sulfuric acid which, at room 
temperature, is a colourless, odourless and totally 
natural solid. It is a perfect ally for after shaving with 
its astringent and haemostatic qualities. This natural 
mineral is also used as a natural, non-allergenic 
deodorant.

  Active ingredients:
Potassium alum.

  Use: wet the skin with cold water and gently rub 
the alum stone onto the shaved area. Wait for a few 
seconds, then splash face with warm water. For best 
maintenance of the stone, pat dry after use.

Aluinsteen voor na het scheren. De aluin  
of kalium-aluin is een mix van onder andere 
aluminium en kaliumzout. Op kamertemperatuur ziet 
deze er kleurloos, vast en volkomen natuurlijk  
uit en is ook reukloos. Het is een perfecte bondgenoot 
voor na het scheren dankzij de samentrekkende 
en hemostatische eigenschappen. Dit natuurlijk 
mineraal wordt ook gebruikt als een natuurlijk 
hypoallergeen.
   Actieve ingrediënten:
Kalium-aluin.

  Gebruik: maak de huid nat met koud water.  
Wrijf de aluinsteen zachtjes over de geschoren huid. 
Laat enkele seconden intrekken en spoel het gezicht 
af met warm water. Voor het behoud van de aluinsteen, 
dep deze droog na het gebruik.

NO.  410
POST-SHAVE STICK

Matita specifica astringente per piccoli problemi 
post-rasatura. La matita aiuta durante il rituale della 
rasatura a risolvere eventuali problemi provocati  
dal rasoio sulla pelle. Composto da due minerali noti  
per il loro effetto astringente ed emostatico.

  Ingredienti attivi:
Allume di potassio, Alluminio solfato.

  Modo d’uso: inumidire la punta della matita 
quindi appoggiarla direttamente sulla parte rasata 
interessata, applicando una leggera pressione. Ripetere 
se necessario. Per il suo miglior mantenimento 
risciacquarla ed asciugarla dopo l’uso.

Astringent stick for small problems post shaving. 
The stick helps any problems caused by the razor 
on the skin during the shaving ritual. It is composed 
of two minerals known for their astringent and 
haemostatic effects. 

  Active ingredients: 
Potassium alum, Aluminium sulphate.

  Use: wet the tip of the stick and place directly over 
the affected area, applying slight pressure. Repeat if 
necessary. For better maintenance, rinse the stick and 
dry after use.

Helende stick voor kleine problemen na het scheren. 
De stick helpt gedurende het scheerritueel bij 
problemen die veroorzaakt zijn door het scheermes 
op de huid. Samengesteld uit twee mineralen 
die bekend staan om hun samentrekkende en 
hemostatische effect.
   Actieve ingrediënten:
Kalium-aluin, Aluminium sulfaat. 

  Gebruik: maak de punt van de stick vochtig  
en breng direct aan op het geïrriteerde deel,  
oefen een lichte druk uit. Herhaal indien nodig. 
Onderhoud de stick goed door deze na gebruik  
af te spoelen en af te drogen.
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5 g
net wt 0.18 oz

90 g
net wt 3.17 oz

NO.  411
SHAVING FOAM

Schiuma da barba emolliente. La sua formula 
arricchita con oli naturali aiuta la lama del rasoio  
a scorrere facilmente senza causare irritazioni.  
Ha un’azione lenitiva e nutriente per una rasatura 
perfetta. 

  Ingredienti attivi:
Burro di cacao, Olio di cocco e di oliva, Sorbitolo. 

  Modo d’uso: inumidire il viso. Agitare bene ed 
erogare una noce di prodotto sulla mano. Stendere  
il prodotto sulle zone da radere, procedere alla rasatura 
quindi risciacquare. 

Emollient shaving foam. Its formula helps the razor 
blade slide easily without causing irritation. 

  Active ingredients: 
Cocoa butter, Coconut and olive oil, Sorbitol.

  Use: moisten the face. Shake well, and dispense  
a moderate quantity of product onto the hand.  
Spread the product evenly over the areas to be shaved, 
proceed with shaving, then rinse. 

Verzachtend scheerschuim. De formule zorgt ervoor 
dat het scheermes gemakkelijk glijdt zonder irritatie te 
veroorzaken.
   Actieve ingrediënten:
Cacaoboter, kokosnoot- en olijfolie, sorbitol.

  Gebruik: Het gezicht bevochtigen. Goed schudden 
en een matige hoeveelheid product in de hand 
aanbrengen. Verdeel het product gelijkmatig over de  
te scheren zones, vervolgens scheren en afspoelen.

300 ml
10.1 fl oz
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500    ͢  BEARD & MOUSTACHE SPECIFICS

La BARBA è diventata nella storia un simbolo di distinzione e di comunicazione, di eleganza e di 
caratteristiche intellettual-aristocratiche e, a volte, un po’ snob. Da secoli la barba non è sinonimo  
di “uomo selvaggio”. Nel corso dei secoli è comparsa e ricomparsa come elemento distintivo e complemento 
di personalità di spiccata rilevanza. Oggi puoi portarla corta o lunga, ma mai in modo casuale, incolta  
e poco curata. Lo stile “shabby” deve essere sempre “shabby chic”. A volte decidiamo noi di tenere la barba 
e altre volte, molto spesso, le nostre rispettive dolci metà. La barba va accorciata o controllata spesso, 
per un look sempre fresco. Il barbiere torna ad essere uno dei migliori amici dell’uomo.

Throughout history, the BEARD has been a symbol of distinction, communication, elegance, intellectual-
aristocratic features and, sometimes, has been considered a little “snobbish”. For centuries, now the 
beard is no longer a symbol of the “wild man”. Over the centuries it has appeared and reappeared as  
a distinctive and complementary representation of a strong personality. Today you can wear it short  
or long, but never random, unkempt and careless. A “shabby” style must always be “shabby chic.” Sometimes 
men decide if they want to keep their beard; other times, their partners decide. Beards must be taken 
care of regularly, to maintain a fresh look. The barber is, once again, one of men’s best friends.

Door de jaren heen, is de BAARD een symbool van onderscheid, communicatie en elegantie en heeft deze 
een intellectuele-aristocratische functie. Soms een beetje snobistisch. Al eeuwenlang staat de baard 
niet meer symbool voor de ‘wild man’. Door de eeuwen heen heeft de baard een onderscheidende en 
aanvullende rol gespeeld voor sterke persoonlijkheden. Ook in de huidige tijd draagt men baarden, kort 
of lang, nooit onverzorgd of niet onderhouden. Een ‘shabby’ stijl moet altijd ‘shabby’ chic zijn. Soms 
besluiten we om de baard te laten staan, en heel vaak doen we dit ook voor onze wederhelft. De baard 
moet regelmatig verzorgd worden om een frisse look te behouden. De barber is terug van weggeweest als 
één van de beste vrienden van de man.
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N O.  501
MOISTURIZING & CLARIFYING

BEARD SHAMPOO

Shampoo idratante e purificante specifico  
per la barba. Formulato con tensioattivi delicati  
e senza SLES. Purifica in profondità ed al contempo 
idrata i peli del viso, aiutando al mantenimento  
ed all’allungamento della barba. Consigliato  
per la detersione giornaliera. 

  Ingredienti attivi:
Tensioattivi delicati, Olio essenziale di menta, Estratto 
di Aloe vera, Pro-Vitamina B5.

  Modo d’uso: applicare sulla barba umida, 
massaggiare e risciacquare accuratamente.  
Per aggiungere morbidezza e controllo proseguire  
con un prodotto specifico condizionante.

Specific purifying and moisturizing shampoo for 
beards. Formulated with delicate surfactants 
without SLES. It purifies and hydrates facial hair 
while helping to maintain and lengthen beards. 
Recommended for daily use.

  Active ingredients:
Delicate surfactants, Mint essential oil, Aloe vera 
extract, Pro-Vitamin B5.

  Use: apply to damp beard, lather and rinse well. 
To give softness and control, follow with a specific 
conditioning product. 

Reinigende en vochtregulerende shampoo voor 
de baard. Samengesteld met milde bestanddelen 
zonder SLES. Reinigt en hydrateert het gezichtshaar 
en draagt bij aan het onderhoud van de baard. 
Aanbevolen voor dagelijks gebruik.
   Actieve ingrediënten:
Milde oppervlakte actieve stof, Essentiële munt olie,  
Aloë Vera extract, Pro Vitamine B5.

  Gebruik: aanbrengen op de natte baard, 
inmasseren en goed uitspoelen. Om zachtheid en 
controle toe te voegen vervolg je met een specifiek 
verzorgend product.

Burro nutriente ed ammorbidente per barba e baffi. 
Un insieme bilanciato di attivi naturali idrata, nutre, 
ammorbidisce e protegge la delicata fibra capillare 
del viso. Dona inoltre lucentezza e leggero controllo.

  Ingredienti attivi:
Burro di karité, Olio di cocco, Olio di jojoba, Olio  
di mandorle dolci, Olio di argan, Olio di girasole, 
Estratto di foglie di tè nero, Vitamina E.

  Modo d’uso: prelevare una piccola quantità  
di prodotto, scaldarla fra le mani quindi massaggiare 
su barba e baffi in ogni direzione.

Nourishing and softening butter for beard 
and moustache. With a balanced set of natural 
ingredients, it moisturizes, nourishes, softens  
and protects the delicate facial hair fibres.  
It also gives shine and light control.

  Active ingredients:
Shea butter, Coconut oil, Jojoba oil, Sweet almond oil, 
Argan oil, Sunflower oil, Black tea leaf extract, Vitamin E. 

  Use: take a small amount of product, work it with 
your hands and distribute over beard and moustache.

Voedende en verzachtende boter voor baard  
en snor. Een uitgebalanceerde mix van natuurlijke 
ingrediënten die het kwetsbare gezichtshaar 
voeden, verzachten en beschermen. Geeft ook glans 
en een lichte controle.
   Actieve ingrediënten:
Shea boter, Kokosolie, Jojoba olie, Zoete amandelolie, 
Arganolie, Zonnebloemolie, Zwarte theebladeren extract, 
Vitamine E.

  Gebruik: neem een kleine hoeveelheid product, 
wrijf het in je handen en masseer het product in de 
baard en snor.

Cera modellante e fissativa per baffi. Dona controllo
permettendo di modellare e direzionare i baffi. 
Proporziona tenuta, morbidezza e flessibilità alla 
fibra capillare dei baffi, dando spazio alla creatività 
personale. 

  Ingredienti attivi:
Olio di jojoba, Cera d’api.

  Modo d’uso: scaldare una piccola quantità  
tra le punta delle dita ed applicare, quindi pettinare  
e modellare.

Molding and styling moustache wax. It gives control, 
allowing to model and style the moustache. Gives 
softness and flexibility to the moustache, allowing  
for personal creativity.

  Active ingredients:
Jojoba oil, Beeswax. 

  Use: work a small amount of product with your 
fingertips, then apply, comb and style.

Modelleer en styleer snorrenwax. Zorgt voor 
controle waardoor de snor gestyled en gemodelleerd 
kan worden. Geeft zachtheid en flexibiliteit aan de 
snor, voor persoonlijke creativiteit.
   Actieve ingrediënten:
Jojoba-olie, Bijenwas.

  Gebruik: neem een kleine hoeveelheid product 
met de vingertoppen. Aanbrengen, doorkammen en in 
model brengen.

NO.  502
BEARD & MOUSTACHE BUTTER

NO.  503
MOUSTACHE WAX
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250 ml 30 ml 30 ml
8.4 fl oz 10.1 fl oz 1.01 fl oz
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N O.  504
BEARD & MOUSTACHE
CLEANSING WIPES

Salviette monouso igienizzanti per barba e baffi. 
Igiene immediata ed eleganza garantita, sempre  
a portata di mano. Puliscono in profondità lasciando  
i peli del viso e la pelle morbidi, freschi e profumati.

  Ingredienti attivi:
Didecil ammonio cloruro, Agente condizionante, 
Complesso botanico.

  Modo d’uso: estrarre la salvietta imbevuta  
ed utilizzarla sulla barba ed i baffi strofinandola in modo 
delicato, esternamente ed internamente alla massa 
capillare. Evitare il suo utilizzo sulla pelle non integra.

Disposable hygienic wipes for moustache and beard. 
Immediate hygiene and elegance are always at hand. 
Leaves facial hair and skin clean, soft, fresh and 
perfumed. 

  Active ingredients:
Didecyl ammonium chloride, Conditioning agent,  
A botanical Complex.

  Use: take a wipe and rub gently over beard  
and moustache. Avoid using on broken skin.

Hygiënische doekjes voor snor en baard voor 
eenmalig gebruik. Directe hygiëne en gegarandeerde 
elegantie, altijd bij de hand. Om gezichtshaar en huid 
te reinigen, zacht, fris en geparfumeerd.
   Actieve ingrediënten:
Didecyl ammoniumchloride, Conditionerend 
bestanddeel, Een botanisch complex.

  Gebruik: neem een doekje en wrijf zachtjes  
over de baard en snor. Voorkom gebruik op een huid 
met wondjes. 

NO.  505
CONDITIONING BEARD OIL

GINGER & CARDAMOM . MYSTERIOUS VANILLA
. LEATHER & WOOD . 

Olio condizionante della barba. Nutre, condiziona, 
dona controllo e lucentezza alla barba aggiungendo 
una fragranza piacevole e unica. Si assorbe 
rapidamente e favorisce l’integrità della barba.  
Si consiglia il suo uso per eliminare i nodi e favorire 
la morbidezza della barba. Applicare sempre prima 
della spazzolatura, particolarmente nelle barbe 
medie e lunghe per evitare la rottura del pelo.

  Ingredienti attivi:
Olio di nocciolo di albicocca, Olio di jojoba, Olio di fiore 
di ricino, Olio di girasole, Vitamina E.

  Modo d’uso: dosare qualche goccia nel palmo della 
mano, quindi massaggiare bene sulla barba e baffi 
in ogni direzione. Spazzolare bene per migliorarne la 
distribuzione. Ripetere l’applicazione ogni qualvolta sia 
necessario o a piacere.

Conditioning beard oil. Nourishes, conditions  
and gives control and shine to the beard with  
a pleasant and unique fragrance. Easily absorbed,  
it protects the integrity of the beard. Recommended 
to detangle and soften the beard. Always apply before 
brushing, particularly in medium to long beards,  
to avoid hair breakage.

  Active ingredients: 
Apricot kernel oil, Jojoba oil, Castor flower oil, 
Sunflower oil, Vitamin E.

  Use: apply a few drops to hands, massage into 
beard and moustache in all directions. Brush well to 
improve the distribution of the product. Repeat the 
application as needed or desired. 

Verzorgende baardolie. Voedt, conditioneert  
en geeft controle en glans aan de baard met een 
aangename en unieke geur. Wordt gemakkelijk 
geabsorbeerd, beschermt de integriteit van de 
baard. Aanbevolen om de baard te ontwarren en te 
verzachten. Altijd aanbrengen voor het borstelen,  
met name in medium tot lange baarden om het 
breken van het haar te voorkomen.
   Actieve ingrediënten:
Abrikozenpitolie, Jojoba-olie, Ricinus bloem olie, 
Zonnebloemolie, Vitamine E.  

  Gebruik: breng enkele druppels aan in de hand, 
masseer deze in de baard en snor in alle richtingen. 
Borstel door voor een goede verdeling van het product. 
Herhaal het aanbrengen indien nodig of gewenst.
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30 ml
1.01 fl oz

12 PZ
12 PCS.

NO.  506
INVISIBLE COLOR

. for hair & beard .
AVAILABLE IN 6 SHADES

Crema colorante semi-permanente per barba  
e capelli senza ammoniaca, adatta a mascherare  
i capelli naturalmente grigi o bianchi. Disponibile  
in 6 nuances di intensità scuro - medio - chiaro  
per risultati naturali senza effetto ricrescita.

  Ingredienti attivi:
Estratto di amamelide, Pro-vitamina B5, Estratto  
di rosmarino.

  Modo d’uso: solo per uso professionale.  
In miscelazione con NO. 507 COLOR ACTIVATOR. 

Ammonia-free semi-permanent colouring cream 
for beard and hair, suitable for hiding and blending 
naturally grey or white hair. Available in 6 shades in 
various intensities, dark - medium - light, for natural 
results without regrowth.

  Active ingredients: 
Witch hazel extract, Pro-vitamin B5, Rosemary extract.

  Use: professional use only. Mixing ratio with NO. 507 
COLOR ACTIVATOR. 

Ammoniakvrije semi-permanente kleuringscrème
voor baard en haar, geschikt voor het verbergen en 
vervagen van natuurlijk grijs of wit haar. Verkrijgbaar in 
6 tinten in verschillende intensiteiten, donker - medium 
- licht, voor een natuurlijk resultaat zonder uitgroei.
   Actieve ingrediënten:
Toverhazelaar extract, Pro-vitamine B5, Rozemarijn 
extract.

  Gebruik: uitsluitend voor professioneel gebruik. 
Mengverhouding met NO. 507 COLOR ACTIVATOR. 

60 ml
2.03 fl oz
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   ͢  HAIR CARE

DEPOT®  THE METHOD

.1 L’ANALISI PARTECIPATIVA
Dovrà sempre essere il nostro primo passo 
perché permetterà di valutare la situazione della 
cute e della fibra capillare.
 
.2 LA DETERSIONE
La scelta dello shampoo più adeguato 
determinerà il risultato finale. Particolarmente in 
noi uomini è molto importante, tanto la frequenza 
quanto lo svolgimento del gesto. Il massaggio 
lavante dovrà essere delicato e realizzato con 
attenzione ed in modo uniforme su tutta la 
superficie cutanea.
 
.3 IL CONDIZIONAMENTO
Valutare sempre la necessità di applicare 
un condizionatore con o senza risciacquo. 
Integrare la fibra capillare permetterà di donare 
morbidezza ed idratazione, aggiungendo 
protezione, maggiore controllo e compattezza 
ai capelli.
 
.4 STYLING & FINISHING
La scelta di una base di styling conferirà protezione 
ai capelli e determinerà maggiore volume e 
controllo durante la realizzazione dello styling.
L’effetto finale, per definire, direzionare, donare 
lucentezza o un effetto opaco, dipenderà dalla 
scelta del prodotto di finishing.

.1 THE HANDS-ON ANALYSIS 
The fundamental first step to assess the 
condition of the skin and the hair fibre.

.2 CLEANSING
The choice of the most appropriate shampoo 
determines the final result. For men, the 
frequency and way this is performed is particularly 
important. The cleansing massage must be 
delicate, executed with care and performed evenly 
over the entire surface of the skin.

.3 CONDITIONING
Always assess the need to apply a conditioner 
with or without rinsing. Integrating the hair 
fibre will give softness and hydration, adding 
protection, more control, and firmness to the hair.

.4 STYLING & FINISHING
The choice of styling product will grant protection 
to the hair fibre, and will determine the level of 
volume and control during the realization of the 
hairstyle. The final effect, to define, give direction, 
shine or a matte effect, depends on the choice  
of the finishing product.

.1 DE ANALYSE VAN DE HOOFDHUID
Dit is altijd de eerste stap om de status van  
de huid en de haarvezel te bepalen.

.2 DE REINIGING
De keuze voor de meest geschikte shampoo 
bepaalt het eindresultaat. Zeker voor ons mannen 
is het heel belangrijk om het haar regelmatig te 
wassen. De wasbeurt moet mild zijn en met zorg 
worden gedaan over de gehele hoofdhuid.

.3 DE CONDITIONERING
Bepaal altijd of het nodig is om een conditioner 
te gebruiken die wel of niet moet worden 
uitgespoeld. Het verzorgen van de haarvezel  
geeft zachtheid en hydratatie, beschermt,  
geeft controle en stevigheid aan het haar.

.4 STYLING & FINISHING
De keuze voor het styling product geeft 
bescherming aan de haarvezel en bepaalt  
de mate van volume en controle gedurende  
de styling van het haar. Het eindresultaat;  
om te definiëren, richting te geven, glans te  
geven of een mat effect wordt bepaald door  
de keuze van het finishing product.

   ͢  SHAVING & BEARD RITUAL
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   ͢  HAIR CARE    ͢  SHAVING & BEARD RITUAL

.1 L’ANALISI PARTECIPATIVA
La stessa attenzione dedicata alla capigliatura 
dovrà essere riservata alla barba. Analizzare  
il tipo di pelo, la direzione della crescita,  
la presenza di verruche o nei, rose e morfologia 
del viso, sono tutti aspetti determinanti per  
un perfetto servizio di “barbering”.
 
.2 LA PREPARAZIONE DELLA PELLE
Prima della rasatura si dovrà applicare un 
prodotto specifico di pre-rasatura per lubrificare 
la pelle e minimizzare l’impatto della rasatura. 
Realizzare sempre un leggero massaggio con 
il prodotto scelto per ridurre ulteriormente 
l’impatto con il rasoio. 
 
.3 L’INSAPONATURA
Forse è il passo più importante della rasatura 
giacché come si dice “con una barba ben 
insaponata… siamo a metà dell’opera”.  
Una buona schiuma è la perfetta miscela di 
sapone, acqua e aria, con una lavorazione  
svolta con movimenti veloci e circolari.

.4 LA RASATURA
L’utilizzo di un buon rasoio, con lama sempre 
nuova per singolo cliente, è alla base di un 
servizio “ad hoc”. Lo svolgimento inizierà a 
favore del pelo con movimenti lunghi e precisi. 
Successivamente riprendere l’insaponatura sul 
viso e proseguire con il passaggio a contropelo 
parziale o totale, a seconda del tipo di pelle.
 
.5 LA “PULIZIA” DEL VISO
Passare sul viso una salvietta bagnata e fredda 
per chiudere i pori della pelle ed eliminare ogni 
residuo di sapone.
 
.6 IL MASSAGGIO FINALE
Il “premio” finale consisterà in un massaggio 
inizialmente veloce, realizzato picchiettando 
il viso con un prodotto leggermente alcolico 
calmante e rinfrescante, concludendo 
preferibilmente con l’applicazione di un balsamo 
calmante e riparatore della pelle.
 
.7 IL TOCCO FINALE
Nel caso il cliente abbia la barba e/o i baffi, 
servirà sempre completare il rituale con un 
tocco finale utilizzando un olio, un balsamo o un 
burro specifico. In questo modo si aggiungerà 
morbidezza, controllo e nutrizione alla delicata 
fibra capillare faciale. Inoltre la fragranza del 
prodotto completerà la sua funzione intrinseca,  
in modo delicato e piacevole.

.1 THE HANDS-ON ANALYSIS
The same care should be given to facial hair. 
Analysing the type of hair, the direction of 
growth, the presence of warts or moles, and the 
morphology of the face, are all decisive aspects 
for a perfect “barbering” service.

.2 PREPARATION OF THE SKIN
Before shaving, a specific pre-shaving product 
must be applied to moisturize the skin and 
minimize the impact of shaving. Always carry 
out a light massage with the chosen product to 
further reduce the impact with the razor.
 
.3 SOAPING
Perhaps it is the most important step of shaving 
because as they say, “with a well-soaped beard... 
we are halfway there.” A good foam is the perfect 
mixture of soap, water and air, carried out with 
fast and circular movements.

.4 SHAVING
The use of a good razor, always using a new 
blade for each individual customer, is the basis 
of a customized service. The progress begins by 
shaving towards the facial hair’s direction with 
long, precise movements. Thereafter, the face  
is soaped once again then shaved in the opposite 
direction of the growth of the facial hair, which is 
shaved partially or totally, depending on skin type.
 
.5 “POLISHING” THE FACE
Use a wet, cold towel on the face to close the 
pores of the skin and remove any residual soap.
 
.6 THE FINAL MASSAGE
The “ultimate” reward consists of a massage, 
which is initially fast, achieved by tapping the face 
with a product with low alcohol content that is 
calming and refreshing, preferably concluding with 
the application of a soothing and repairing balm.

.7 THE FINAL TOUCH
If the customer has a beard and/or moustache, 
always complete the ritual with a finishing touch 
using an oil, a balm or a specific butter. This will 
add softness, control and nutrition to the delicate 
facial hair fibre. In addition, the fragrance of the 
product will complete its intrinsic function, in a 
mild and pleasant way.

.1 DE ANALYSE VAN HET HAAR IN HET 
AANGEZICHT
Dezelfde zorg moet besteed worden aan  
het gezichtshaar. Analyseer het type haar,  
de groeirichting, de aanwezigheid van wratjes  
en de morfologie van het gezicht.  
Dit zijn allemaal bepalende aspecten voor  
een perfecte “barbering service”.

.2 VOORBEREIDING VAN DE HUID
Breng voordat je gaat scheren een speciaal  
“pre-shave” product aan. Hiermee minimaliseer 
je de impact van het scheren op de huid.  
Doe altijd een lichte massage met het gekozen 
product om de impact van het scheermes nog 
verder te verminderen.

.3 HET INZEPEN
Misschien wel de belangrijkste stap van het 
scheerritueel want zoals men ook wel zegt 
”met een goed ingezeepte baard... zijn we al 
halverwege”. Goed schuim is de perfecte mix van 
zeep, water en lucht, verkregen met snelle en 
ronddraaiende bewegingen.

.4 HET SCHEREN
Het gebruik van een goed scheermes, 
gebruik overigens altijd een nieuw lemmet 
voor elke klant, is de basis van een “ad hoc” 
scheerbehandeling. Werk in de richting van de 
haargroei met lange, nauwkeurige bewegingen. 
Zeep dan het gezicht nogmaals in en ga 
verder met deels of volledig scheren tegen de 
haarrichting in afhankelijk van het huidtype.

.5 HET ‘POLIJSTEN’ VAN HET GEZICHT
Gebruik een natte, koude handdoek op het 
gezicht om de poriën te sluiten en eventuele 
restanten van zeep te verwijderen. 

.6 DE AFSLUITENDE MASSAGE
De ”ultieme” afsluiting bestaat uit een massage 
die snel begint, door met de vingers lichtjes op 
het gezicht te tikken met een product dat een 
lichte, alcoholische basis heeft en dat kalmeert 
en verfrist. Bij voorkeur afsluiten met het 
aanbrengen van een kalmerende balsem om  
de huid te herstellen.

.7 DE FINAL TOUCH
Als de klant een baard en/of snor heeft, sluit 
je het ritueel altijd af met een finishing touch 
zoals een olie, balsem of speciale boter. Dit geeft 
zachtheid, controle en voeding aan het gevoelige 
gezichtshaar. Daarnaast zal de geur van het 
product de behandeling compleet maken op een 
milde en aangename wijze.
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DEPOT®  PRODUCTS

100  ͢  HAIR CLEANSINGS

NO. 101  NORMALIZING DAILY SHAMPOO 
NO. 102  ANTI-DANDRUFF & SEBUM CONTROL SHAMPOO
NO. 103  HYDRATING SHAMPOO
NO. 104  SILVER SHAMPOO
NO. 105  INVIGORATING SHAMPOO
NO. 106 DANDRUFF CONTROL INTENSIVE CREAM SHAMPOO

NO. 107 WHITE CLAY SEBUM CONTROL SHAMPOO

200  ͢  HAIR TREATMENTS

NO. 201  REFRESHING CONDITIONER   
NO. 202  COMPLETE LEAVE-IN CONDITIONER
NO. 203  REFRESHING HAIR & SCALP FRAGRANCE
NO. 204  HAIR TREATMENT OIL no rinse
NO. 205  INVIGORATING TREATMENT
NO. 207 WHITE CLAY SEBUM CONTROL TREATMENT

NO. 208 DETOXIFYING SPRAY LOTION

NO. 210 TEMPORARY COLOUR MOUSSE

300  ͢  HAIR STYLINGS

NO. 301  MATT PASTE   
NO. 302  CLAY POMADE  
NO. 303  MODELLING WAX  
NO. 304  HOLD STRONG GEL
NO. 305  VOLUMIZER
NO. 306  STRONG HAIRSPRAY
NO. 307  BLACK GEL
NO. 308  VOLUME CREATOR
NO. 309  TEXTURIZING DUST 
NO. 310  CURL DESIGNER
NO. 311 FIBER CREAM

NO. 312  CHARCOAL PASTE
NO. 313  MEDIUM HOLD GEL
NO. 316  STYLING CREAM

400  ͢  SHAVE SPECIFICS

NO. 401  PRE & POST SHAVE CREAM SKIN PROTECTOR   
NO. 402  PRE & POST SHAVE EMOLLIENT FLUID   
NO. 403  PRE-SHAVE & SOFTENING BEARD OIL 
NO. 404  SOOTHING SHAVING SOAP CREAM . for brush .          
NO. 405  MOISTURIZING SHAVING CREAM . brushless .        
NO. 406  TRANSPARENT SHAVING GEL . brushless .       
NO. 407  RESTORING AFTERSHAVE 
NO. 408  MOISTURIZING AFTER SHAVE BALM  
NO. 409  AFTER SHAVE ASTRINGENT STONE  
NO. 410  POST-SHAVE STICK
NO. 411  SHAVING FOAM

500  ͢  BEARD & MOUSTACHE SPECIFICS

NO. 501  MOISTURIZING & CLARIFYING BEARD SHAMPOO   
NO. 502  BEARD & MOUSTACHE BUTTER  
NO. 503  MOUSTACHE WAX
NO. 504  BEARD & MOUSTACHE CLEANSING WIPES
NO. 505  CONDITIONING BEARD OIL
NO. 506  INVISIBLE COLOR
NO. 507  COLOR ACTIVATOR
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